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ensiert di un tedoforo

| lettori ricorderanno certamente il proposito con-
diviso e dichiarato dal nuovo Consiglio Direttivo
varato lo scorso Agosto e presieduto dal dott. F.
Centrone: rafforzare una ritrovata unita di intenti
attraverso un lavoro paziente ma al tempo stesso
€oraggioso, cui ognuno siimpegnava a contri-
buire onestamente con le forze ed il tempo che
avrebbe avuto a disposizione.

Trascorso poco pit di un semestre, la variabile
“tempo” ha influito in modo determinante sulla
nostra delicata equazione con le dimissioni del
Presidente Centrone, chiamato altrove dai suoi
impegni di lavoro.

Tra le molte riflessioni fatte in sede di Consiglio &
prevalsa I'esigenza di non rallentare il processo
di rinnovamento appena iniziato, e di colmare

il vuoto inatteso senza soluzioni di continuita
che potessero aprire il varco a crisi piu gravi. In
questo spirito “di servizio” ho accettato I'invito
unanime ad assumere la Presidenza della CCIU,
impegnandomi a ricoprire un ruolo di cui non mi
nascondo il prestigio né tanto meno le difficolta.
Vorrei iniziare tracciando un bilancio dell’attivita
condotta in questo semestre breve ma intenso,
e non soltanto per dovere e testimonianza di
stima nei confronti dell’lamico dott. Centrone, ma
per sottolineare quanto & stato realizzato con
I'elaborazione del nuovo Regolamento Eletto-
rale, dello Statuto Camerale e del Codice Etico
che ne costituisce il presupposto irrinunciabile.
A chi obiettasse che si e trattato di un intervento

soltanto teorico, sento di poter rispondere serena-
mente che era di assoluta priorita nel momento in
cui (e la situazione del nostro Paese ne & la prova
piu eclatante) i provvedimenti parziali o le sana-
torie a posteriori non valgono a sanare un quadro
generale che necessita di un riordino basato su
interventi sistemici.

Stabiliti i fondamentali ora viene il momento
dell'operativita, secondo le linee gia in preceden-
za indicate: incremento della fornitura di servizi

ai soci; rapporti pit stretti con le altre Camere di
Commercio operanti in Ungheria; collaborazione
con 'Ambasciata ltaliana, I'lstituto Italiana di Cul-
tura e I'lCE - Agenzia per la promozione all’estero
e l'internazionalizzazione delle imprese italiane;
coinvolgimento della comunita cattolica raccolta
attorno ai Padri Cappuccini. In una parola, ancora
una volta, rafforzamento del “Sistema Italia”, cui la
prossima assunzione della Presidenza dell’Unio-
ne Europea offre un'opportunita assolutamente
eccezionale.

Mi auguro che la fiducia dimostrata nei miei
confronti non sia il frutto di una sopravvalutazione,
perché resterebbe inevitabilmente deluso chi mi
attribuisse una sorta di facolta taumaturgiche. Un
tedoforo, forse. Chi accende la fiamma olimpica
ha fissi su di sé tanti sguardi di attesa, ma saran-
no gli atleti, sara la squadra a misurarsi, a dimo-
strare quanto vale, a portare a casa il risultato che
fara I'orgoglio di tutti.

La gara e ufficialmente aperta.

Il Presidente
Graziano Menossi
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—gy faklyavivo gondolatal

Az olvasok bizonyara emlékeznek a Centrone
elndk Ur &ltal vezetett Uj Igazgatétanacsnak az
elmult év augusztusaban elfogadott és kinyilva-
nitott célkitlizésére: az ismét kdzds egységre lelt
torekvések megerdsitése tlrelmes, ugyanakkor
bator eréfeszitések Utjan, amelyekben mindenki
elkotelezi magéat, és véllalja, hogy tisztességgel
beleadja a rendelkezésre all6 erejét és idejét.
Alig tobb, mint fél év elteltével a forgand6 ,id¢”
meghatéarozé médon befolyast gyakorolt érzékeny
egyensulyunkra Centrone elndk Ur lemondasa
altal, akit munkaval kapcsolatos kotelezettségei
masfelé szolitottak.

Az lgazgatétanéacs Ulésén, tobbszori atgondol-
kodas utan az az igény kerekedett fellil, hogy ne
fogjuk vissza az éppen csak elkezdett meguiji-
tasi folyamatot, toltsik be a varatlan (rt, és ne
teremtsiink tovabbi alkalmat a még sulyosabb
valsaghelyzetek kialakulaséhoz. Ebben a ,szol-
galati” szellemben fogadtam el az egybehangzd
felkérést a Motk elndki tisztségének betdltésére,
és koteleztem el magam egy olyan szerepval-
lalasra, amelynek tokéletesen tisztaban vagyok
presztizsértékével és nehézsegeivel.

Azzal szeretném kezdeni, hogy megvonom ennek
a rovid, de intenziv fél évben folytatott tevékeny-
ségnek a mérlegét, és teszem ezt nem csak
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kotelességbol és Centrone baratom iranti meg-
becsllésem kifejezéseként, hanem hogy kiemel-
jem mindazt, ami megvalésult az Uj Véalasztasi
Szabalyzat, a Kamarai Alapszabaly és az Etikai
koédex kidolgozasaval, mely utobbi nélkildzhetet-
len alapfeltételt jelent. Aki azzal az ellenvetéssel
élne, hogy csupan elméleti [épésrdl volt sz6, ugy
gondolom, annak nyugodtan véalaszolhatom, hogy
ez abszollt elsébbséget élvezett abban a pilla-
natban, amelyben (és hazank helyzete ennek a
legnyilvanvaldbb tanubizonysaga) a rész- vagy az
utélagos kiigazito intézkedések nem képesek or-
vosolni egy altalanos éllapotot, amely modszeres
beavatkozasokra épllé Ujrarendezést igényel.
Miutan megtettik az alapvetéseket, most mar
eljott a korabban megjeldlt iranyvonalak szerinti
cselekvés ideje, vagyis a tagoknak nyujtandé
szolgaltatasok erésitése; szorosabb kapcsolatot
kell kialakitanunk a Magyarorszagon miikdédd mas
kereskedelmi kamarakkal, az Olasz Nagykovet-
séggel, az Olasz Kulturintézettel és az ICE-vel — az
olasz véllalatok kulpiaci megjelenését és miiko-
dését eldsegitd Ugyndkség —; a kapucinus atyak
koré szervez6dott katolikus kdzosseggel. Egyszo-
val, ismétlem, az ,Olasz Rendszer” megerdsitésé-
tél van szd, amelyhez egészen kivételes alkalmat
kinal a soros eurdpai uniés elndkség.

Kivanom, hogy a belém helyezett bizalom ne
tulértékelésbdl taplalkozzon, mert dhatatlanul
csalodik az, aki csodatévd kepességeket tulaj-
donit nekem. Talan faklyavivé vagyok. Aki meg-
gyUjtjia az olimpiai langot, arra varakozo tekintetek
tapadnak, de az atlétak, a csapatok mérik majd
Ossze erdiket, 6k mutatjak meg mennyit érnek, 8k
viszik haza az eredményeket, amelyekre mindenki
buszke lesz.

A verseny hivatalosan elkezd6dott.

Graziano Menossi
EInbk



Non solo augur

Il tradizionale scambio di auguri tra i membri

della CCIU ed i loro ospiti si € tenuto lo scorso 15
dicembre presso I'Hotel Le Méridien di Budapest,
in occasione della cena che rappresenta ormai un
piacevole appuntamento annuale nellimminenza
delle festivita natalizie cui la citta offre, come sem-
pre, una cornice di particolare fascino con la sua
atmosfera inconfondibile.

Numerosi gli intervenuti e piacevolmente animato
lo spirito della serata, a caratterizzare un incontro
certamente diverso da quelli istituzionali ma non
per questo meno significativo per il rilievo delle
presenze — tra cui particolarmente gradita quella
degli amici bulgari - e per I'intento, pienamente
conseguito, di creare un'occasione per approfon-
dire conoscenze interpersonali, scoprire gusti ed
interessi comuni, condividere intenti e progetti. La
dimensione conviviale, € noto a tutti, rappresenta
un ambiente privilegiato rispetto ai tavoli di lavoro,
dove il dialogo ed il confronto si concentrano, e

dunque si limitano, ai temi specifici in discussione:

la conversazione si apre a prospettive piu ampie,
si abbassa il livello delle difese, si allenta la rigida

gerarchia dei ruoli e si concede spazio anche a
codici di comunicazione diversi da quello verba-
le: attorno ad una tavola siedono “persone”, non
soltanto rappresentanti di istituzioni, ciascuna con
il suo bagaglio di esperienze e propensioni indivi-
duali di cui gli stimoli offerti dal contesto facilitano
la manifestazione.

E proprio il contesto della serata ¢ risultato parti-
colarmente gradevole per 'accurata orchestrazio-
ne - sia consentito il gioco di parole - che ha ga-
rantito il felice equilibrio tra i diversi momenti che
le hanno dato vita. Il saluto e l'introduzione del
Presidente della CCIU Dr. Fabrizio Centrone, cui si
¢ associato il Presidente della Camera di Com-
mercio Bulgara in Ungheria Rossen Tkatchenko,
sono stati infatti seguiti dalla raffinata esibizione
pianistica a quattro mani del duo Fiammetta Tarli
e Ivo Varbanov, concertisti di fama internazionale
legati nella vita cosi come nell'attivita artistica:

il crescendo di vivacita nella scelta dei pezzi ha
contribuito ad animare l'atmosfera conviviale che
ha caratterizzato la parte centrale della serata, fitta
di conversazioni tra gli ospiti, tra cui il Segretario
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di Stato degli Affari UE Enikd Gydri, ’Ambasciato-
re della Bulgaria in Ungheria S.E. Biserka Beni-
sheva, il Presidente della Camera di Commercio
ltaliana in Bulgaria Marco Montecchi e il Vicepresi-
dente della CCIU Graziano Menossi.

A seguire, il momento piu atteso e ricco di signi-
ficato per i membri della Camera, con il conferi-
mento del Premio “Il Ponte” 2013 destinato alla
personalita maggiormente distintasi per 'impegno
a favore dell’istituzione camerale. Una scelta
certamente unanime, testimoniata dall'applau-

so lungo e caloroso che ha accolto S.E. Maria

Assunta Accili, Ambasciatore d’ltalia in Ungheria,
a cui il Presidente Centrone ha consegnato la
targa che sottolinea “la fermezza e la generosita
instancabili” profuse nell'attivita a sostegno del
“Sistema ltalia”.

Nel suo ringraziamento S.E. Accili, con la sorri-
dente cordialita che le € propria, ha riconfermato
una disponibilita personale oltre che istituzionale,
ma non ha mancato di sottolineare la necessita
della perseveranza da parte di tutti in un impegno
che sta iniziando a dare i primi risultati tangibili,
come l'intento di collaborazione con la CCBU di
cui recentemente sono state poste le basi con
soddisfazione di entrambe le parti.

A conclusione della serata, brindisi e scambio ri-
tuale di auguri per le festivita imminenti, ma anche
e soprattutto un tema di riflessione su quanto si &
fatto e sul molto che resta ancora da fare. Laugu-
rio pit vero e importante, in fondo, € stato quello
di “Buon lavoro a tutti”.




Nem csak |Okivansagok

A MoLk hagyomanyos Unnepi koszontéjét az
elmult év december 15-én tartotta tagjai és vende-
gei szaméra a budapesti Le Méridien Hotelben
egy diszvacsora keretében, amely a karacsonyi
Unnepek kdzeledtével immar kellemes év végi 6sz-
szejovetelnek szamit ebben a kildnleges szépsé-
gy, teljesen egyedi hangulatt varosban.

Az estet kellemesen hangulat jellemezte, és
szamos résztvevd jelent meg ezen a hivatalos-

tol eltérd jellegli talalkozén, amelynek mindez
semmit sem vont le a jelentdségébdl, mar csak a
résztvevd jeles vendégeknek kdszonhetéen sem
— akik kozott kulonlegesen szivesen lattuk bolgar
baratainkat —, valamint a teljességgel megvaldsult
szandék miatt sem, azazhogy alkalmat teremtsen
a személyes kapcsolatok elmélyitésére, arra, hogy
az egybegylltek k6zos érdekeltségeket ismer-
jenek fel, ratalaljanak izlésbeli hasonldsagaikra,

és megosszak egymassal szandékaikat, terve-
iket. Mindenki szamara ismeretes, hogy a fehér
asztal melletti egyUttlét kilonleges alkalmat jelent,
mert mig a hivatalos kézegben a parbeszéd és

a kolcsdnds megmérettetés specifikus témakra

koncentralddik és kdvetkezésképpen korlatozott,
addig egy ilyen alkalomkor a beszélgetés szé-
lesebb perspektivak felé tereldik, alabbhagy

az 6sztonds védekezési mechanizmus, enyhdl

az ala- és folérendelt viszonyok merevsége €s a
szobeli kommunikacié mellett méasféle megnyilat-
kozasok is teret kaphatnak: az asztalt ,emberek”
Ulik kordl, nem csupan intézményi képviseldk, ki-ki
a maga felhalmozddott tapasztalataval és sze-
meélyes beallitbdasaval, és az 6sztonzd kdrnyezet
segiti mindezek kifejezédésre jutasat.

Pontosan a gondos hangszerelésnek — hogy ezzel
a szojatékkal éljink — volt kdszonhet6, hogy az est
hangulata igen kellemesen alakult, és megterem-
tédott a szerencsés egyensuly az egyes felemelé
pillanatok kozott. Dr. Fabrizio Centrone, a Mowk el-
nokének és Rossen Tkatchenko, a magyarorszagi
Bolgéar Kereskedelmi Kamara elndkének kdszonté
szavai utan, a Fiammetta Tarli és Ivo Varbarov dud
rendkivil kifinomult négykezes zongorajatéka ko-
vetkezett. A két nemzetkdzi hir(i mlvész az életben
és az eléadomUvészetben is egy part alkot Az
egymast kovet6 darabok élénk crescenddja hoz-
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szemeélyiségeknek itélnek oda, akik kiemelked®
tevékenységet folytattak a kamarai szervezet java-
ra. A nyilvanvaldan egyontet( valasztast a hosz-
szan tartd meleg taps bizonyitotta, amellyel Oexc.
Maria Assunta Accilit, Olaszorszag magyarorszagi
nagykovetét fogadtak, akinek Centrone elndk Ur
adta at az elismerd tablacskat, amely a dijazott-
nak az ,Olasz Rendszer” tamogatasa érdekében
»2allnatatos és faradhatatlan nagylelklséggel”
kifejtett tevékenységét hangsulyozza.

Accili Nagykévet Asszony kdszond szavaiban

a ra jellemzé, mosolygo szivélyességgel ismét
megerdsitette a hivataloson tUlmutatd, személyes
tettrekészséget, ugyanakkor hangsulyozta, hogy
mindenki részerdl szikség van arra az eltokélt-
ségre, amelynek elsd kézzelfoghatd gylimolcsei
jelentkeznek egy Uj elkotelezettségben, neveze-
tesen a a magyarorszagi Bolgar Kereskedelmi
Kamaraval vald egytttmUkodési szandékban,
amelynek alapjait a kdzelmultban raktéak le mind-
két fél legnagyobb megelégedésére.

Az est zarasaként koccintas és kolcsdnos jokivan-
sagok kovetkeztek a kozelgé Uinnepek alkalmabal,
am mindenekel6tt az egybegylltek egy gondolat
erejéig felidézték azt, amit eddig tettek, és azt a
sok tennivalot, ami még rajuk var. A legigazabb
és legfontosabb jokivansag ez volt: ,J6 munkat
mindenkinek”.

zajarult az estély hangulatanak felpezsditéséhez,
melynek soran a vendégek intenzfv beszélgetést
folytattak egymassal, kdztlk jelen volt Gyéri Eniké,
az EU Ugyekért felelés allamtitkar, Oexc. Biserka
Benisheva, Bulgaria magyarorszagi nagykovete,
Marco Montecchi a Bulgariai Olasz Kereskedelmi
Kamara elndke, és a MoLkk alelndke, Graziano
Menossi.

Ezt kdvette a leginkabb vart, a kamarai tagok
szamara legjelentéségteljesebb pillanat, az i
Ponte” 2013 dij atadasa kovetkezett, amelyet olyan
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1056 Budapest, Vaci Utca Center, Vaci u. 81 - Tel (+36-1) 4850200 Fax 4861286 - Email: info@cciu.com Internet: www.cciu.com

Budapest, 09/04/2014
A tutti i nostri Soci

Cari Soci, Amici,

’Assemblea Generale rappresenta il massimo orga-
no di governo della Camera di Commercio ltaliana
per 'Ungheria, in cui i membri esercitano il loro diritto
/ dovere di indirizzare le attivita e la rappresentanza
Camerale. Pertanto ho il piacere di invitarVi a prende-
re parte ai lavori della

ASSEMBLEA GENERALE 2014

Data: Giovedi, 15 maggio 2014

Luogo: presso I’ Istituto Italiano di Cultura
(1088 Budapest, Brédy Sandor u.8.)

Sala Cinema

|. convocazione: ore 16:30 - Il. convocazione: ore 17:00
Ordine del giorno:

1. Apertura dei lavori

2. Relazione del Consiglio Direttivo sull'attivita
svolta nel 2013 e sulle previsioni per il 2014 con
il relativo bilancio preventivo

3. Bilancio 2013: Presentazione, relazione del
Collegio dei Sindaci sui risultati dell’attivita di
controllo svolta nel 2013, approvazione

4. Presentazione delle modifiche dellimpalcatura
regolamentare proposte dal Consiglio Direttivo,
approvazione della forma finale dello Statuto,
del Codice Etico e del Regolamento Elettorale
della CCIU

5. Varie ed eventuali

Contando sulla Vostra attiva partecipazione, Vi prego
gradire i miei piu cordiali saluti

Budapest, 2014/04/09
Minden Tagvallalatunk részére

Kedves Tagvéllalataink, Barataink!

A Kozgyllés képviseli a Magyarorszagi Olasz Keres-
kedelmi Kamara legfébb iranyitd szervét, melyben

a Tagok gyakoroljak jogaikat / kdtelezettségeiket a
Kamara tevékenységének és képviseletenek iranyi-
tasaban. EzUton tisztelettel meghivom Onoket, hogy
vegyenek részt a

2014. EVI ALTALANOS KOZGYULES munkajaban
Idépont: 2014. majus 15., cstortok

Helyszin: Budapesti Olasz Kulturintézet

1088 Budapest, Brédy Sandor u. 8.

Moziterem

I. 6sszehivas: 16:30 - Il. 6sszehivas: 17:00
Napirendi pontok:

1. A KézgyUlés megnyitasa

2. Az Igazgatétanacs beszamoldja a 2013. évi
tevékenységrdél, a 2014. évi tevékenység és
koltségvetés tervezetrdl

3. 20183. évi mérleg: A mérleg ismertetése, a
Feltigyeld Bizottsag beszamoldja a 2013-ban
végzett ellendrzési tevékenység eredményeirdl,
a mérleg elfogadasa

4. A kamarai szabalyozasi szerkezet lgazgatota-
nacs altal javasolt médositasainak bemutatasa,
az Alapszabaly, az Etikai Kodex és a Valasztasi
Szabalyzat végleges forméjanak elfogadasa

5. Egyéb

Bizva aktiv részvétellkben, szivélyes Gdvozlettel:

Il Presidente / az EIn6k
Graziano Menossi

NB: Hanno diritto di voto in Assemblea tutti i Soci che sono in
regola con il pagamento della quota associativa. Il registro dei
Soci paganti sara stilato entro cinque giorni lavorativi precedenti
I'’Assemblea. Lo Statuto prevede la possibilita di delega per i Soci
che non potranno intervenire: ogni Socio puo rappresentare
fino ad un massimo di un altro Socio.

Assocameresiern

NB: Szavazati joggal rendelkeznek mindazon Tagvallalatok,
melyek befizették az éves tagdijat. Legkésdbb 6t munkanappal a
Kozgydlés idépontjat megeld6zden elkészitjik a szavazati joggal
rendelkezd Tagvallalatok listajat. Az Alapszabalyban leirtak szerint
az a Tagvéllalat, amely nem tud részt venni a KézgyUlésen, frasban
meghatalmazhat egy masik Tagvéllalatot a képviseletére. Egy Tag-
vallalat sajat magan kivil nem képviselhet egynél tobb Tagot.

L el
1ISO 9001:2008
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“Un diamante e per sempre” recitava alcuni anni fa una
fortunata formula pubblicitaria che solleticava il sogno
tutto femminile di un amore destinato all'eternita e quello,
molto pit maschile, di un investimento sicuro nel tempo.
“Un valore € per sempre” si potrebbe dire parafrasandola,
oggi, in riferimento al programma di Responsabilita So-
ciale d’'Impresa del Gruppo Ferrero, presentato lo scorso
6 Marzo presso il Boscolo Hotel a Budapest, dove, nel
contesto del quarto rapporto sui risultati gia raggiunti e le
sfide future, sono stati illustrati gli obiettivi per il 2020.
All'evento, organizzato in collaborazione con '’Ambasciata
ltaliana, hanno presenziato ’Ambasciatore S.E. M. Assun-
ta Accili, il Ministro dello Sviluppo Nazionale la sig.ra Né-
meth Laszloné, il Ministro dell’/Ambiente dott. lliés Zoltan e
I'ex Presidente della Repubblica Ungherese Schmitt Pal.
“Condividere valori per creare valore” ha esordito il
General Manager dott. Tiziano Giraudo, citando il motto
scelto per sintetizzare lo spirito che caratterizza il modello
imprenditoriale del Gruppo “nella rigorosa osservanza

del Codice Etico che contempla la salvaguardia dei diritti
umani, il rispetto dell’lambiente e il contrasto ad ogni forma

di corruzione e di illecito”.

“Le Imprese Sociali Ferrero — ha proseguito - che gia
operano con successo in India, Sudafrica e Camerun,
traducono questi principi nella creazione di posti di lavoro
nelle aree meno favorite del pianeta, mentre la Fondazio-
ne Ferrero si prende cura degli ex dipendenti sotto il profi-
lo sanitario e sociale, oltre a promuovere iniziative culturali
ed artistiche. Il rispetto del’lambiente si realizza attraverso
la riduzione dei consumi energetici, la preferenza accor-
data alle fonti rinnovabili e 'approvvigionamento sostenibi-
le di materie prime di altissima qualita e freschezza.

Ma & a favore dell'infanzia che il gruppo spende le sue
energie migliori, sostenendo la lotta contro il lavoro mi-
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norile e realizzando iniziative per I'educa-
zione e la salute: il programma “Kinder +
Sport” incoraggia e facilita I'attivita fisica
di bambini e adolescenti per prevenire

e contrastare I'obesita determinata da
abitudini sedentarie; la ridotta porziona-
tura dei prodotti collabora nel correggere
ulteriormente gli eccessi alimentari indotti
dalla sedentarieta.

Il tutto — ha concluso il dott. Giraudo -
allinsegna della ricerca e di una continua
innovazione, attraverso cui prendono nuo-
ve forme ma si perpetuano nella sostanza
le radici antiche del Gruppo Ferrero, che
ha nuovamente ottenuto una valutazione
di primo livello dal “Global Compact” delle
Nazioni Unite”.

| valori sono “per sempre” soltanto se etici:
non era stato gia Cicerone ad affermare
che “I'utile” e “I'onesto” necessariamente
coincidono? Una bella lezione di filosofia
d’impresa, che la Ferrero mostra di aver
gia fatto sua da tempo.

Graziano Menossi



,Egy gyémant 6rokre szol” — hirdette néhany évvel ezel6tt
egy talalo reklamszlogen, amely az 6rokke tarté szerelem-
mel kapcsolatos, jellegzetesen n6i almot vette célba és
egyben arra az inkabb férfiakra jellemzd gondolatra apel-
lalt, miszerint ez egy biztosan idétallo befektetés. ,Egy
értek orokre szol” mondhatnank mi is a Ferrero Csoport
Tarsadalmi Felel¢ésségvallalas programjaval kapcsolatban,
amelyet marcius 6-an mutattak be Budapesten, a Boscolo
Hotelben, ahol a mar elért eredményekrdl szolo és a jovo-
beni kihivasokat feltard immar negyedik beszamold utan
most bemutattak a 2020-ig kitlizott célokat.

Az Olasz Nagykovetséggel kdzdsen rendezett eseményen
jelen volt Oexc. Maria Assunta Accili nagykévet, Németh
Laszloné nemzeti fejlesztési miniszter, lllés Zoltan kornye-
zetligyekért felelés allamtitkar, valamint Magyarorszag
korabbi koztarsasagi elndke, Schmitt Pal.

,Erték létrehozasa értékek megosztasaval — e szavakkal
inditotta beszédét general manager Tiziano Giraudo, ezzel
a mottéval jellemezve a Csoport altal képviselt véllalkozasi
modellt és annak szellemiségét —, az Etikai Kbdex szigo-
rl betartasa mellett, amely az emberi jogok védelmét, a
kérnyezet megoévasat magaban foglalja, és mindennemd
korrupcios torekvés és torvénytelenség ellen fellép”.

A Ferrero tarsadalmi kezdeményezései — folytatta —,
amelyek mar sikerrel mikodnek Indidban, Dél-Afrikdban
és Kamerunban, ezeket az elveket Ultetik at a gyakorlatba
ugy, hogy munkahelyeket teremtenek bolygdnk kevésbé
szerencseés terlletein, a Ferrero Alapitvany pedig gondos-
kodik korabbi alkalmazottairél egészségulgyi s szocialis
tekintetben, valamint kulturélis és muvészeti kezdemé-
nyezéseket is tamogat. A kérnyezet megoévéasa az ener-
giafogyasztas csokkentésében valosul meg, a megujuld
energiak elényben részesitése és a magas minéségu,

Der termeszet
Mazott fillosofia

friss alapanyagok fenntarthatd utanpétla-
sa révén.

Ugyanakkor a gyermekek javara is leg-
fébb energiait forditja a csoport, tamogat-
ja a gyermekmunka elleni harcot, emellett
nevelési és egészsegvedelmi kezde-
ményezéseket valdsit meg: a ,Kinder +
Sport” program a gyermekek és serdu-
|6koruak fizikai aktivitasat segiti eld a
mozgasszegeny életmod kdvetkezme-
nyekeppen kialakuld elhizas megel6zése
és megakadalyozasa érdekében. Azaltal,
hogy termékeit kisebb adagokba csoma-
golja, a Ferrero Csoport még inkébb hoz-
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zajarul a mozgasszegény életmdd okozta
tulzott taplalékbevitel optimalizalasahoz.
Mindez — zarta szavait Giraudo Ur — a
folytonos innovacio és a kutatas jegyében
zajlik, amely ltal Uj format dltenek, &m
ugyanakkor lényegében tovabb élnek a
Ferrero Csoport régi hagyomanyai, amely
ismét a legmagasabb mindsitést nyerte

el az ENSZ Global Compact iranyelvei
alapjan.

Az értékek ,06rokre” szolnak, de csakis ak-
kor, ha etikusak: talan nem Cicer¢ allitotta,
hogy a ,hasznos” és a ,tisztességes”
szUkségszerlien egybeesik? Ezt a szép
vallalati filozéfiat a Ferrero nyilvanvaléan
mar j6 ideje magaéva tette.

Graziano Menossi
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La nostra, ormai ne siamo tutti consapevoli, € la civilta
dellimmagine, che ha soppiantato la parola scritta cosi
come guesta aveva avuto la meglio sull’oralita. Dall'ascol-
to alla lettura, dalla lettura allosservazione, saperi collet-
tivi, visioni della realta hanno attraversato i secoli per fare
di noi quello che siamo oggi, specchi e al tempo stesso
artefici del nostro divenire. E il divenire, frenetico e inces-
sante, sembra essere la cifra del nostro presente. Troppo
veloce il tempo, troppo impaziente il nostro bisogno d’in-
formazione: la logica sequenziale ha dovuto fare spazio
all'esigenza di un accesso “random”, immediato, globale
ai contenuti della conoscenza. A soccorrerci, appunto, le
immagini. Attraenti, infinitamente piu precise, esaustive e
godibili di qualunque descrizione.

A credere nella loro efficacia divulgativa, gia nel XVI
secolo, era stato il bolognese Ulisse Aldrovandi, studioso
di filosofia naturale che, con la costanza di una vita spesa
per oltre cinquant'anni nella raccolta, catalogazione e
riproduzione pittorica di reperti, creo il Teatro della Natura
(“microcosmo di natura”, come egli stesso lo defini), ricco
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di 18.000 esemplari che, materialmente o
virtualmente, rappresentavano tutto quan-
to appartiene al mondo sublunare.

| reperti comprendevano, sia pure virtual-
mente attraverso la rappresentazione di
quanto non era possibile conservare al
Vvivo o reperire (i cosiddetti “desiderata”),
tutti gli animali, le piante e i minerali di

cui nessun collezionista sarebbe potuto
entrare, concretamente e realmente, in
possesso: insomma il Thesaurus Natu-
ralium, segno dell’'aspirazione al sapere
enciclopedico proprio dell’epoca.

Non e questa la sede per discutere del va-
lore scientifico, e dunque della modernita
in senso sperimentale o post-galileiano, di
quest’'opera colossale che comprende, tra
I'altro, 7.000 piante essiccate in gran parte
raccolte dallo stesso Aldrovandi nei nume-
rosi viaggi condotti a scopo di erborizza-
zione. Sono altri gli aspetti che meritano
di essere sottolineati, e consistono nello
spirito che informa I'opera e la caratterizza
in modo inconfondibile nel solco di una
tradizione gia allora pit che millenaria.
Che i precedenti illustri siano da identifica-
re negli studi di Aristotele a margine della
spedizione di Alessandro Magno in Asia,
e poi nell'opera di Dioscoride, & eviden-
te, ma Ulisse Aldrovandi non si limito a
catalogare i reperti per giustapposizione:
cerco in qualche modo di disporli secon-
do un ordine che consentisse ai visitatori
di ricostruire una sorta di “grammatica”
della natura, anche se in forme elementari,
e dunque trasmettesse conoscenze. E
ancora oggi, a distanza di secoli, il museo
naturale aldrovandiano comunica lo stes-
s0 sentimento di sconfinata meraviglia e
ammirazione che animo per tutta la lunga
vita il suo creatore.

Le forme infinitamente varie, le infinite sfu-
mature dei colori, la sorprendente varieta
dei dettagli pit minuti affascinarono il
naturalista del Cinquecento e continuano
a stregarci, nonostante il progresso scien-
tifico abbia rischiato di allontanarci dalla
poesia della natura, soppiantata da una
lettura pitl prosastica e matematica. Ma
fortunatamente quel “fanciullino” che € in
ognuno di noi, e di cui parlava G. Pascaoli,



non e mai divenuto completamente adulto, e “rim-
picciolisce per poter vedere, ingrandisce per poter
ammirare”. Cosi siamo indotti a fare, di fronte alle
2.300 tavole acquerellate raccolte in diciotto mae-
stosi volumi e alle quasi 4.000 matrici xilografiche
dedicate ad animali, piante, fiori, fossili, minerali,
che Aldrovandi fece eseguire, con un’attenta e mi-
nuziosa supervisione, da artisti e disegnatori alle
sue dirette dipendenze, corredandole di introdu-
zioni, commenti , schede ed indici.

Il desiderio di riprodurre con la massima perfezio-
ne le meraviglie della natura fece si che lo studio-
S0, rappresentante fervido e instancabile del colle-
zionismo scientifico del secondo Cinquecento, si
interessasse personalmente della composizione e
della mescola dei pigmenti destinati a fissare sulla
carta le sfumature cromatiche pit sottili. Nacque-
ro cosi quelle immagini che non ci si stanca mai
di ammirare e che, pur nella loro immobilita, ci
restituiscono tutto il fascino della vita, l'arruffarsi
del pelo, il vibrare di un'ala, I'iridescenza guizzante
delle squame, il ronzio di un embrice, il tremolio di
un petalo impalpabile.

Il contatto con corrispondenti italiani ed esteri
consentl ad Aldrovandi la raccolta di materiali da
quasi tutta I'ltalia e discreta parte dell’Europa, dal
Portogallo alla Turchia; nonostante i suoi pro-
getti di viaggio “per Candia, Cipro et altri luoghi
di Grecia, Sicilia et Corsica”, e addirittura per le
Indie Occidentali, non si fossero mai realizzati
per mancanza di finanziatori, si vantava che nel
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suo Museo, con un solo sguardo, si potessero
abbracciare le cose naturali dell’Asia, dell’Africa,
dell’Europa e del Nuovo Mondo.

Limmagine, il segno, la raffigurazione delle parti
completavano il Museo e sostenevano il piano di
ricostruzione dell'intero mondo sublunare: I'offici-
na di Aldrovandi divento il luogo di contenimento
di una realta — in parte concreta, in parte ideale,
in parte simbolica — onnicomprensiva, esaustiva,
universale.

Come non pensare a Ludovico Ariosto che,
rifiutandosi di lasciare la sua Ferrara per seguire il
Cardinale Ippolito d’Este in Ungheria, obiettava “...
tutto il mondo andro viaggiando su le mie carte” o
a G. Battista Marino che di li a poco avrebbe affer-
mato “E’ del poeta il fin la meraviglia’? Il pensiero
umano non conosce confini spazio-temporali e
non si cura, per fortuna, delle anguste barriere di
settore che mediocremente tentiamo di imporgli.
“Fatti non foste a viver come bruti, ma per seguir
virtute e canoscenza” fa dire Dante all’eroe omeri-
co: il bolognese instancabile non si chiamo forse
Ulisse, confermando che in qualche modo i nomi
sono presagi (‘nomina omina”) o, se si preferi-
sce, ‘nomina sunt consequentia rerum” e dunque
traducono in suoni e lettere I'essenza di cio che
indicano?

Abbandoniamoci con Ulisse Aldrovandi al fascino
della curiosita: ci bastera sfogliare le sue pagine.

Rita Contucci

S T,
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Natura

Méra mindannyian tudataban vagyunk, hogy kultdrank
képkultira, amely maga mogé utasitotta az irott szot, mi-
képpen annak idején az iras a szobeliseg helyébe lépett.
Az évszazadok soran eljutottunk a hallgatéastol az olvasé-
sig, az olvasastél a szemlélésig; kollektiv tudasanyag, a
valésag latvanya tett azza benninket, amik ma vagyunk:
tukrok és egyben jovénk alakitéi. S mintha a jové felé torne
sz(nni nem akar6 modon, frenetikus erdvel a jelentink is.
Tul gyors az id6, tUlsagosan tlrelmetlenek vagyunk ma-
gunk is, informacitéhség jellemez bennlinket: a szekven-
cidlis logika helyett a szlikségszerlien ,random”, azonnali,
globdlis ismeretszerzés igénye jellemez benntinket. Eppen
ebben vannak segitséglinkre a képek. Magukra vonzzak a
tekintetet, 6sszehasonlithatatlanul pontosabbak, teljeseb-
bek és élvezhetbbbek barmilyen leirasnal.

A képek hatékony ismeretterjeszté tulajdonsagaban hitt
mar a XVI. szazadban a bolognai Ulisse Aldrovandi,
természettudds és természetfilozdfus, aki életébdl tobb
mint 6tven évet azzal t6ltott, hogy éllhatatos szorgalommal
OsszegyUijtotte, katalogizalta és a festészet eszkozeivel
reprodukalta a leleteket, létrehozvan ily mdédon mizeumat,
a Teatro della Naturat, azaz ,a természet mikrokozmoszat”,
melynek 18.000 darabja a maga fizikai valéjaban vagy
virtudlisan képviselte mindazt, ami a foldi vilagban létezett.
A gyUjtemény darabjai kozott az dbrazolas altal virtua-
lisan az is megtalalhato volt, amit nem lehetett eleven
formaban megdrizni, vagy amihez nem lehetett hozzajut-
ni (ezek voltak az Ugynevezett ,dezideratak”), mindazok
az éallatok, névények és asvanyok, amelyeknek egyetlen
gyUjté sem juthatott volna konkrét és realis médon a bir-
tokaba: egyszoéval a Thesaurus Naturalium at Aldrovandi
korét jellemz6 enciklopédikus tudas iranti vagynak volt a
megnyilvanulasa.

Ezen a helyen nem itélhetjik meg ennek a hatalmas
vallalkozasnak a tudomanyos értékét, vagyis a kisérleti
szemponty, illetéleg a Galilei utani értelemben vett mo-
dernségét. A gyljtemény egyebek mellett 7.000 lepréselt,
szarftott névényt tartalmaz, melyeket nagyrészt maga
Aldrovandi gydijtott szamos névénygydijté Gtja soran. A
mU egyéb jellemz6éi érdemelnek most figyelmet, minde-
nekel6tt az a szellemiség, amely félreérthetetlen modon
jellemzi és elhelyezi azt egy, méar a maga koraban is tébb,
mint ezer éves hagyomanyban.

Az nyilvanvald, hogy a nevezetes elézmények Arisztote-
lész munkaiban, majd Nagy Karoly azsiai kildetése kor-
nyékén keresenddék, és aztan Dioszkoridész herbariuméa-
ban, &m Ulisse Aldrovandi nem elégedett meg a leletek
besorolasszer( katalogizélasaval: igyekezett elhelyezni
azokat egy olyan rend szerint, amely segiti a latogatokat
abban, hogy a természetnek egyfajta ,grammatikajat”
épitsék f6l magukban, még ha kezdetleges forméaban is:
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vagyis ismeretek atadasanak szandéka
vezérelte. Es még ma is, évszazadok
tavlatabol, Aldrovandi természetrajzi
muzeuma ugyanazt a végtelen csodalko-
zast és bamulatot valtja ki belélink, amely
létrehozdéjat egész hosszu élete soran
atlelkesitette.

A formak végtelen valtozatossaga, a szi-
nek végtelen arnyalatai, a legaprobb rész-
letek meglepd valtozatossaga elblivolték a
Cinquecento termeészetkutatojat, és minket
is elvarazsolnak annak a tudomanyos
fejlédésnek ellenére is, amely mar-mar
eltavolitott bennlnket a természet koltdi-
segétdél, melyet egy prozaibb, matematikai
szemlélet hattérbe szoritott. De szeren-
csére az a ,gyermek”, aki mindegyiktnk-
ben ott lakozik, akirdl Giovanni Pascoli
beszélt, sosem lett teljesen felnéitté, és
,Kicsivé lesz, hogy lasson, megnd, hogy
csodalhasson”. Csakis ezt tehetjik a 2300
akvarellkép lattan, amelyet szerzéjuk tizen-
nyolc fenséges koétetben gyUjtott dssze,

és a mintegy 4000 fadUc lattan, melyeken
allatok, névények, viragok, fossziliak, as-
vanyok lathatok, melyeket Aldovandi gon-
dos és aprolékos ellendrzés mellett, az



altala kozvetlenul alkalmazott mvészekkel és rajzolokkal
készittetett, majd a metszeteket és rajzokat bevezetdkkel,
kommentarokkal, tablazatokkal és mutatokkal latta el.

A Vvagy, hogy mind tokéletesebben reprodukélja a termé-
szet csodait, oly erésen élt benne, hogy Aldrovandi, aki

a XVI. szdzad masodik felének tudds gydijté tipusanak
buzgd és faradhatatlan képviseldje volt, személyesen
figyelemmel kisérte a festéshez hasznalt pigmentek keve-
rését és a legfinomabb szinarnyalatokat is. igy szulettek
meg azok a képek, melyeket nem gy6zink csodalni, és
még mozdulatlansagukban is visszaadjak az élet elblivold
elevenségét, a szérzet borzolbdasat, egy szarny rezdulé-
sét, a pikkelyek felvillané szivarvanyos fényét, egy megta-
pinthatatlan viragszirom remegését.

Olasz és a kulfoldi levelezétarsaival valo kapcsolata le-
het6vé tette Aldrovandi szamara, hogy Italia szinte egész
terlletérél és Eurdpa jo részébdl is anyagot gyijtson,
Portugaliatél Tordkorszagig; annak ellenére, hogy tervezett
utazasai ,Krétara, Ciprusra és Gordgorszag egyéb helyeire,
Sziciliaba és Korzikara”, sét, még Nyugat-Indidba is, anyagi
tamogatasok hijan sosem valdsultak meg, bluszke volt ra,
hogy Muzeumaban egyetlen tekintettel be lehetett fogni
Azsia, Afrika, Eurépa és az Ujvilag természeti érdekességeit.
Akép, a jel, a részek abrazolasa teljessé tették a Muzeu-
mot, és fenntartotték az egész foldi vilag rekonstruélasanak
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tervét: Aldrovandi mlhelye a valésag tar-
helyéve lett — részben konkrét értelemben,
részben gondolatilag, részben szimboliku-
san — mindent magaban foglalva, kimerité-
en, univerzalis jelleggel.

Hogyne jutna esztnkbe Ludovico Ariosto,
aki, midén nem akarta elhagyni varosat,
Ferrarat, hogy Ippolito d”Este biboros ki-
séretében Magyarorszagra utazzon, ezzel
érvelt: ... az egész vilagot bejarom majd a
papirjaimon”, vagy Giovanni Battista Ma-
rino, aki nem sokkal késébb azt mondta
LA kolté célja, hogy &mulatot keltsen”? Az
emberi gondolkodas nem ismer térbeni,
idébeli hatarokat, és szerencsére nem
torédik azokkal a sz(kos korlatokkal sem,
amelyeket kicsinyes médon mi magunk
allitunk kozéjuk.

,Nem szUlettetek tengeni, mint az allat,
hanem tudni és haladni elére” — mondja
Dante kélteményében Ulisses: a farad-
hatatlan bolognai tudés keresztneve is
Ulisses, mintha ez is azt igazolna, hogy a
név joslat is (nomen est omen), vagy, ha
Ugy akarjuk, nomina sunt consequentia
rerum, vagyis a hangok és a bet(k Iénylnk
lényegét fejezik ki.

Engedjik at magunkat Ulisse Aldrovandi
tarsasagaban az érdekességek varazsla-
tanak: elég, ha belelapozunk mdvébe.

Rita Contucci
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Cosl lontani cosl vicini

Lo stesso ruolo vitale nella salvaguardia della biosfera
unisce la steppa erbosa pit vasta dell’Europa centrale
con una duna costiera mediterranea distesa, circa 800 km
a sud di Roma, tra un promontorio roccioso e una collana
di laghi salmastri, facendone stazioni di sosta nel flusso
migratorio che, due volte 'anno, muove decine di migliaia
di volatili su rotte infallibili perché scritte da sempre nel
loro DNA: questo il singolare legame tra I'Hortobagy e il
Parco Nazionale del Circeo, pure cosi diversi tra loro per
aspetto paesaggistico ed estensione.

Pit di 80 Km? di steppa alcalina il primo, prodotto di

un processo di alcalinizzazione iniziato circa 10.000
anni fa e proseguito ad opera di animali da pascolo,
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marmotte, cavalli selvaggi durante la
glaciazione e poi di animali domestici,
fino alla deforestazione medievale cui si
& aggiunta la modifica del PH prodotta
dal fiume Tibisco; appena 83 km? il
secondo, il piu piccolo dei Parchi italiani,
suddivisi tra foresta demaniale (la parte
pil estesa), quattro laghi costieri, dune
e spiaggia, un promontorio (il Circeo)

e l'isola di Zannone, appartenente
all’Arcipelago Pontino.

Le loro storie iniziano e procedono in
modo assai diverso, ma sono segnate

da curiose coincidenze temporali. La
primogenitura spetta al Parco del Circeo,
che nasce nel 1934 ed accresce in varie
tappe la propria estensione, mentre quello
di Hortobagy deve attendere il 1973 ma
vede la luce in tutta la sua sterminata
ampiezza. Il 1979 segna pero per entrambi
un momento di gloria: il Parco del Circeo
e il primo in ltalia ad annettersi un'isola,
quello dell’'Hortobagy riceve il titolo di
Riserva della biosfera. Venti anni piu tardi
la steppa ungherese viene dichiarata
dal’'Unesco Patrimonio del’Umanita.

Se poi ci si concentra, come si diceva

in apertura, sull’avifauna, il confronto



si fa serrato. Tra le cannucce di palude, i giuncheti, gli
acquitrini dominati da piante pioniere ben adattate agli
ambienti salmastri, il Parco del Circeo vanta oltre 260
specie di uccelli acquatici tra nidificanti, come il germano
reale e la gallinella d'acqua, e migratori svernanti come

il cormorano, che utilizzano le risorse trofiche degli
ambienti umidi della fascia costiera. Quanto al numero
degli esemplari, la sola colonia di folaghe ne conta piu
di 10.000 e nel 2006 furono avvistati sui laghi costieri (di
Paola, Caprolace, dei Monaci e di Fogliano) circa 23.400
volatili. Nessuna meraviglia: quel prezioso fazzoletto di
“zona umida” si offre tanto ai migratori lungo la direttrice

NE — SO quanto a quelli che seguono la direttrice costiera.

E in Hortobagy? Averle, trampolieri dal becco a spatola,
aironi, cicogne, aquile, otarde (le piu grandi di tutti, un
metro di altezza per 20 kg di peso) e tanti altri fino a
contare ben 342 specie. E questo € nulla: in un'ora si
possono veder atterrare fino a 25.000 gru per una sosta
di pernottamento! C'e di che rischiare un'overdose per gli
appassionati di bird-watching...

In fatto di antropizzazione il Circeo non harivali, con i
resti neanderthaliani rinvenuti nelle sue grotte e risalenti
a 50-60.000 anni fa, ma la storia € stata generosa con

Il piti piccolo dei Parchi italiani si culla tra
la risacca marina e il fruscio del vento
che sussurrano, a chi voglia ascoltarli,
di Ulisse e della maga Circe nei ver-

si armoniosi di Omero. Tra gli anfratti
della sua macchia mediterranea per chi
voglia, nascosto, spiarli con gli occhi
dellimmaginazione, si acquattano i
compagni dell’eroe trasformati in maiali
dal triste grugnito.

| piccoli e ricciuti “mangalica” sono brune
macchie vaganti inseguite dallo sguardo

entrambi i Parchi, lasciando all’archeologia un vastissimo
campo d'indagine che va dai sepolcri romani e le rovine
della cosiddetta Villa di Domiziano del Il sec. d. C. alle
straordinarie sepolture con cavallo riccamente bardato
dei guerrieri Avari, risalenti al sec. VIII. E, a proposito

di cavalli, i “butteri” della costa laziale e i loro generosi
quanto rustici Maremmani sono eredi di una tradizione
non meno orgogliosa dei “csikds” della Grande Pianura
con i leggendari Nonius.

Dalla storia alla leggenda, da questa al mito e di nuovo
alla realta, in un eterno divenire che si riavvolge su se
stesso annullando tempi e distanze. Il ponte a nove
arcate di Hortobagy, il pit lungo d’Ungheria, storicamente
¢ stato costruito dal 1827 al 1833, ma vivono in un eterno
presente atemporale le nove amanti del brigante, che - si
favoleggia - curvandosi fecero delle loro schiene l'unica
via di fuga dai gendarmi per 'uomo che amavano.

incuriosito dei visitatori stranieri, che
spazia per le sconfinate distese steppose
dell'Hortobagy nella speranza di cogliere,
in certi giorni di calura, uno di quei miraggi
che ne costituiscono forse I'attrattiva piu
straordinaria.

E se i “mangalica” fossero essi stessi

un miraggio e le memorie omeriche una
realta tangibile? Una corrispondenza
intrigante, e un motivo in pit per andare a
verificare (o a fantasticare...) di persona.

Déra Szigethy

Cassa Rurale ed Artigiana
dell’Agro Pontino

€EBCC
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Oly tavol s oly kozel

A bioszféra védelmében betoltétt hasonld szerepik
koti 6ssze egymassal Kozép-Eurdpa legnagyobb
kiterjedésU flves pusztajat és a Rématél mintegy
800 km-re délre eltertld mediterran tengerparti dd-
nét, egy sziklakiszirtet és félsods viz(i tavak flizérét,
melyek egyben madarvonulasok pihendéallomasai,
ugyanis évente kétszer tobb tizezer madar hliz

itt el eltéveszthetetlen Utvonalat kdvetve, hiszen

az oroktél fogva bele van frva a DNS-Ukbe: ez az
egyedulallé kapcsolat flizi 6ssze a Hortobagyot

és a Circeo Nemzeti Parkot, melyek ugyanakkor a
t4j jellege és a terllet nagysaga alapjan jelentésen
kulonbdznek egyméastol.

Tobb, mint 80 km? kiterjedésU IUgos gyep az egyik,
melyet egy kb. 10.000 évvel ezelbtt kezd6dott
talajligosodasi folymat hozott létre, ezt a munkat a
legel6 allatok, mormotak, vadlovak folytattak az el-
jegesedés idején, majd késdébb a haziasitott allatok,
egészen a kdzépkorban bekdvetkezett erdépusztula-
sig, amelyhez hozzajarult a talaj Ph értékének meg-
valtozasa, melyet a Tisza folyd idézett el6. A masik
terdlet alig 83 km?, ezzel a legkisebb olasz nemzeti
park: allami erd8kbdél (ez a legnagyobb rész), négy
tengerpart kozeli tobdl, dlinékbdl, partmenti foveny-
bdl, egy sziklaszirtbél (Circeo) és a a Pontino sziget-
csoporthoz tartozé Zannnone szigetbdl all.
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Eredetlk mas-mas idékre nyulik vissza, és torté-
netlk is eltérd, de érdekes id6beli egybeesések
jellemzik 8ket. A Circeo Nemzeti Park el6bb j6tt 1étre,
1934-ben alapitottak, és tobb részletben gyara-
podott a terllete, ellenben a Hortobagyi Nemzeti
Park csak 1973-ban jon létre, de a hatalmas terUlet
egyszerre, telies egészében a Park része lett. Az
1979-es esztendd mindkét terllet szamara dicsésé-
ges év: a Circeo Nemzeti Parkhoz Olaszorszagban
elséként csatolnak egy szigetet, a Hortobagy pedig
megkapja a bioszféra rezervatum cimet. HUsz évvel
késbbb az Unesco a magyar pusztét felnelyezi a
Vilag Kulturalis és Természeti Ordkségének listajara.
S miként a bevezet6ben emlitettlk, a madarvilag
tekintetében a hasonlésag még egyértelmiibb. A
Circeo Nemzeti Park nadas-szittyds terdletein, a




félsds kozeghez nagyszerlien alkalmazkodott pionir ndve-
nyek altal uralt allévizek mellett tobb, mint 260 helyben fész-
keld vizi madarfajjal bliszkélkedhet, Ugy mint a tékés réce
és a vizityuk, valamint atvonuld és telelé madarakkal, mint a
kormoranok, amelyek a tengerpart menti sav vizes kdzegé-
nek gazdag taplalékforrasanak kdszonhetéen telepedtek
meg. Ami az egyedszamot illeti, Snmagaban a szarcsak
koloniaja tébb, mint 10.000 példanyt szamlal, és 2006-ban
a partmenti tavak (Paola, Caprolace, Monaci és Folignano)
mellett kb. 23.400 madarat figyeltek meg. Nincs mit cso-
délkozni ezen: ez az értékes, zsebkenddnyi ,nedves zéna”
annyit kinal a az &tlés iranyban keresztllvonulé madaraknak,
mint azoknak, amelyek a tengerpart mentén vonulnak.

Es a Hortobagy teriiletén? Kanalasgémek, kocsagok,
golyak, sasok, tlizokok (ezek a legnagyobb test(i madarak,
akar egy méter magasak és 20 kg sulyuak is lehetnek), és
sok mas egyéb faj él itt, szamuk eléri a 342-t. Es ez még
semmi: egy 6ra leforgasa alatt akar 25.000 darut is lathatunk
leszallni egy éjszakai pihendre! A bird-watching szerelmesei
szamara fenndll a tUladagolas veszélye. ..

Az emberszabasuak tekintetében a Circeo Parknak nincs
rivalisa, barlangjaibél 50-60.000 évvel ezeldtt élt nean-
dervolgyiek maradvanyai bukkantak eld, de a torténelem
b&kezlen bant mindkét nemzeti parkkal, a régészet
szamara nagyon gazdag kutatasi terepet kinalnak, a
Circeo Park terlletén talalhatod rémai kori siroktol, valamint
a Domitianus Villajanak nevezett Kr. u. Il. szazadi romokig

kiiktatja az id6t és a tavolsagot. A hortobagyi
kilenclyuku hid, mely a maga nemében a
leghosszabb Magyarorszagon, valéjaban
1827 és 1833 kozott épllt, de halhatatlan

a betyar kilenc szeret8je, akik — igy szél a
mese — egymas mogoétt sorra lehajolvan
hatuk ivebdl alkottak hidat, hogy azon at
menekulhessen a csenddrok eldl az altaluk
szeretett ferfi.

A legkisebb olasz nemzeti parkban aki
meg akarja hallani, a hullamverés robaja
és a szélsusogas kozott Odlsszesusz

és a varazslond, Kirké hangjat hallhatja
Homérosz dallaman. Akinek kedve van
hozza, a mediterran bozétos sziklabar-
langjai kdzott képzeletbeli tekintetével
titokban kilesheti a hds szomoruan rofogé,
disznéva valtoztatott tarsait is.

A Hortobagy kis, gdndér mangalicai vandor-
16 barna foltok a kulfoldi latogatok kivancsi
tekintete elétt, amely a végelathatatlan flves
pusztat pasztazza annak reményében,
hogy valamelyik tikkasztban meleg napon
megpillanthatja a délibabot, amely talan e
taj legvonzobb latvanyosséaga.

Es ha a mangalicak maguk is délibab, a
homéroszi emlék pedig kézzel foghatd
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vagy a Hortobéagy tertletén talalt VIIl. szazadi avar sirig,
amelyben a harcos gazdagon felszerszamozott lovaval
egyUtt volt eltemetve. Es, ha mar a lovaknal tartunk, a
lazioi partvidék lovas pasztorai, a butterok és az § j6
természet(, erés maremannjai egy nem kevésbé blszke
hagyomany 6rokosei, mint a nagy magyar puszta csikésai
és legendas noniuszaik.

A torténelemtdl a legendaig, a legendatdl a mitoszig, majd is-
mét a valésaghoz kanyarodunk vissza, s ez az 6rok kérforgas

valosag? Zavarba ejtd tarsitas, de ez
eggyel toébb ok arra, hogy odamenjunk,
és személyesen gy6zddjunk meg (vagy
fantzazialjunk...) réla.

Doéra Szigethy

Cassa Rurale ed Artigiana
@mgmcm dell’Agro Pontino g
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GREENWILL

FOR A GREEN GLOBE
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La salvaguardia e il rispetto dell’lambiente sono
argomenti che negli ultimi decenni hanno acquistato
importanza, catturando l'interesse della comunita

a livello globale. Linquinamento causato dall'uomo
ha drasticamente cambiato gli equilibri del no-

stro pianeta e rischia di comprometterne il futuro.
Numerose associazioni ed organizzazioni hanno
cercato di creare dei movimenti con l'intento di fare
pressione sui governi e le organizzazioni internazio-
nali, affinché nuove leggi e regolamenti includessero
politiche ecologiche precise ed obbligatorie. Le
aziende spesso non hanno i mezzi finanziari e/o
funzionali per poter attuare pratiche volte alla sal-
vaguardia dellambiente, troppo difficili da adottare

e di conseguenza solo una piccola percentuale di
esse riesce ad attuarli.

Per questo motivo, & nata la missione di
GREENWILL, sotto la guida di Michele Orzan,
imprenditore italiano. GREENWILL & un’iniziativa non-
profit che mette a disposizione di tutte le imprese,
organizzazioni ed enti pubblici su scala globale

una struttura semplice e a costo zero, per un primo
passo verso 'adozione di pratiche ecosostenibili.

Ai sottoscrittori del pledge (la promessa verde),
vengono messi a disposizione: una Green Palicy,
documento composto da otto punti che rappresenta

Green Policy 2014

Sostenibibtd Ambientale

GREENWILL

FOR A GRIEK GLOBE
“f
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limpegno e la promessa di adottare pratiche
ecosostenibili; le Green Guidelines, insieme di linee
guida per il rispetto dellambiente, suddivise per area
di applicazione; il logo di GREENWILL, da utilizzare
allinterno del materiale promozionale dell'azienda.
GREENWILL fornisce soluzioni gratuite e stimola
imprese, organizzazioni e privati ad adottare una
politica ambientale ed implementare metodi so-
stenibili in tutte le operazioni, rendendo pubblico il
proprio impegno nei confronti dellambiente, per fare
in modo che a giudicarne le azioni sia il pubblico. I
pledge non ¢ altro che una promessa nei confronti
degli stakeholder dell'attivita ma soprattutto nei con-
fronti della societa che avra il compito di giudicare se
verra rispettata o meno. Le linee guida sono semplici
da implementare, non richiedono investimenti ingenti
da parte dell'azienda/organizzazione e sono flessibi-
li. Nel caso in cui il registrante sia gia in possesso di
linee guida proprie o decida di adottarne altre messe
a disposizione da altre organizzazioni, € libero di
farlo, purche mantenga il suo impegno nel salva-
guardare e rispettare il nostro pianeta. GREENWILL
vuole apportare un vero cambiamento, influenzando
la mentalita degli individui e promuovendo pratiche
ecosostenibili in tutte le attivita.

GREENWILL ¢ presente in 25 nazioni di tutti i conti-
nenti. Aziende, multinazionali, organizzazioni, nume-
rose Ambasciate e Camere di Commercio hanno gia
sottoscritto il pledge e contribuiscono giornalmente
a salvaguardare il pianeta. Ogni giorno il team riceve
nuove iscrizioni e pubblicizza Iimpegno di imprese,
organizzazioni ed enti pubblici che decidono di
rendere pubblico il proprio impegno attraverso GRE-
ENWILL. Entro il 2020, mezzo miliardo di persone
nel mondo sara influenzato dal modo di pensare
GREENWILL ed insieme saremo capaci di segnare
un vero cambiamento, attraverso tanti piccoli passi e
tante sempilici pratiche ecologiche che diventeranno
di uso comune.




A kornyzetvédelem és a kdrnyezet megdvasa az
utdbbi évtizedekben fokozott jelentdségli témakka
valtak, és a globalis k6zdsségen belll is altalanos
érdeklédésre tettek szert. Az ember altal okozott kor-
nyezetszennyezés drasztikus mddon megvaltoztatta
bolygonk egyensulyat, és fél6, hogy a jovénket is ne-
gativan befolyasolja. Szamos egyestilet €s szervezet
igyekezett mozgalmakat létrehozni azzal a szandék-
kal, hogy nyomast gyakoroljanak a kormanyokra és
a nemzetkodzi szervezetekre annak érdekében, hogy
az Uj torvények és szabéalyozasok egyértelmd és
kotelezd érvényl kornyezetpolitikat irjanak eld. A val-
lalatoknak sokszor nincs pénzligyi eszkozik és/vagy
szabad kapacitasuk arra, hogy a kérnyezetvédelemre
iranyuld gyakorlatokat vezessenek be, alkalmazasuk
nehézkes és kovetkezésképpen csak egy kis szaza-
lékuk képes a gyakorlatba Ultetni ezeket.

Ezeért jott Iétre a GREENWILL misszidja Michele
Orzan olasz vallalkozé vezetésével. A GREENWILL
egy nonprofit kezdeményezés, amely globalis szin-
ten minden vallalkozas, szervezet és kdzintézmény
rendelkezésére bocsat egy egyszerd, koltségmentes
strukturat, mintegy elsé lépésként az dkoldgiailag
fenntarthatd gyakorlatok befogadasa érdekében. A
kotelezettségvéllalas (,a zold igéret”) alairdi meg-
kapjak a Green Policy-t, amely az elkotelezettséget
igazold, nyolc pontbdl allé dokumentum, és maga-
ban foglalja az arra iranyul6 igéretet, hogy az adott
cég 6koldgiai szempontbdl fenntarthatd gyakorlatot
alkalmaz; a Green Guidelines-t, a kérnyezettuda-
tossag érdekében kidolgozott iranyvonalak 6sz-
szességét, melyek az adott terlletre érvényesek;

a GREENWILL logojat, melyet a cég promdcios
anyagaiban felhasznalhat.

A GREENWILL ingyenes megoldasokat kinal és
Osztdnzi a vallalkozasokat, szervezeteket és magan-
személyeket arra, hogy tudatos kornyezetpolitikat

NWILL

alkalmazzanak és fenntarthaté munkamaddszereket
vezessenek be minden munkaféazisban, s ily médon
publikussa tegyék a kornyezettudatossag iranti elko-
telezettséglket, melyet a nyilvanossag ftélhet meg. A
kotelezettségvallalas nem mas, mint egy szandéknyi-
latkozat a tevékenység érintettjei felé, de legféképpen
a tarsadalom felé, amelynek az lesz a feladata, hogy
megitélie, betartjak-e azt vagy sem. Az iranyelvek
egyszerlen alkalmazhatdak, nem igényelnek jelentds
befektetéseket a cég/szervezet részerdl, és rugal-
masak. Abban az esetben, ha a regisztralonak mar
vannak sajat iranyelvei, vagy Ugy dont, hogy mas
szervezetek altal rendelkezésére bocsatott elveket
alkalmaz szabadon megteheti, azzal a feltétellel,

hogy betartja elkételezettségét bolygdnk megdvasa
és védelme érdekében. A GREENWILL igazi valtozast
kivan, befolyasolvan az emberek gondolkodasmaod-
jét, és valamennyi tevékenységi terlleten 6koldgiailag
fenntarthatd gyakorlat elémozditasara térekszik.

A GREENWILL valamennyi féldrészen, dsszesen 25
orszagban van jelen. Cégek, multincionélis vallalatok,
szervezetek, szamos nagykovetseg és kereskedelmi
kamara irta mar ala a szandéknyilatkozatot, €s napi
szinten jarulnak hozzé bolygénk védelméhez. Minden
munkacsoport Uj regisztraciot kap és reklamozza
mindazon vallaltok, szervezetek és kozintézmények
elkotelez6dését, amelyek gy ddntenek, hogy a
GREENWILL-en keresztll nyilvanossa teszik sajat
kotelezettségvallalasukat. 2020-ig a vilagon félmilliard
emberre lesz hatassal a GREENWILL gondolkodas-
maodja, és egyUtt képesek leszink igazi valtozast
el6idézni, sok apro lépéssel, megannyi egyszer(
kornyezettudatos gyakorlat altal, melyek altalanosan
elterjednek majd.
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La Camera di Commercio ltaliana per I’'Ungheria ha
partecipato insieme al Socio Adam és Tarsa Kft. alla
32esima fiera AGROmMashEXPO, presso I'HUNGEXPO

di Budapest. Lesposizione internazionale dei macchinari
agricoli ha registrato anche quest’anno un pieno
successo di visitatori, confermando la tendenza in rialzo
degli ultimi anni con la registrazione di circa 41mila
visitatori. 270 gli espositori che hanno presentato i loro
prodotti e servizi su un totale di 7 padiglioni per un totale
di 35mila metri quadrati espositivi al coperto integrati

da un ampio spazio all’aria aperta (circa 3mila metri
quadrati). La societa ungherese Adam és Tarsa Kft.,
fondata nel 1990, ha sede a Debrecen e da oltre vent’anni
importa dall’ltalia diversi tipi di macchinari agricoli. Lo
stand dell’azienda ha offerto una possibilita di incontro
diretto con la Camera di Commercio ltaliana alle aziende
interessate. Hanno partecipato in prima persona alla
manifestazione I'attuale Presidente Graziano Menossi, il
Segretario Generale Adel Vinter e Piercarlo Lamberti.
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A Magyarorszagi Olasz kereskedelmi
Kamara egyik tagjaval, az Adam és Tarsa
Kft.-vel egyltt részt vett a HUNGEXPO
Budapesti Vasarkdzpontban megrende-
zett 32. AGROmashEXPOn. A mezdgaz-
dasagi gépek nemzetkdzi kidllitasa idén
is nagy latogatoi sikert kdnyvelhetett el,
és a kb. 41ezres latogatészammal meg-
erdsitette az utdbbi években tapasztal-
haté emelkedd tendenciat. A 270 kiallitd
termékeit és szolgéaltatasait 7 pavilonban,
35ezer négyzetméteres Gsszterllet(l fedett
kiallitasi térben mutatta be, amelyet tadgas
klltéri helyszin is kiegészitett (mintegy
3ezer négyzetmeéter). Az 1990-ben alapi-
tott, debreceni székhely(i magyar cég, az
Adam és Tarsa Kft. tdbb, mint htisz éve
importél Olaszorszagbol kilonféle me-
z6gazdasagi gépeket. A cég standja az
érdekl6dé vallalkozasok szamara kozvet-
len talalkozasi lehetdséget kinalt az Olasz
Kereskedelmi Kamaraval. A MOLKK aktiv
részt véllalt mindebben Nagy Mdénika és
Flredi Gabor allando jelenléte révén, va-
lamint a jelenlegi elndk, Graziano Menossi
és a fétitkar, Winter Adél és Piercarlo
Lamberti részvételével.




SE | maccheroni passano con il rosso

Alimenti e numeri: un binomio a prima vista stridente,

ma sempre piu stretto con il crescere dell'interesse per

il contenuto effettivo dei prodotti, sintomo di attenzione
per la nostra salute e per il nostro benessere. Tutto vero,
ma fino a che punto si pud arrivare senza snaturare il
concetto di cibo? Lallarme ha iniziato a suonare il 19
giugno 2013, quando il Dipartimento Britannico della
Salute ha adottato la raccomandazione per un sistema
di etichettatura “ibrido”. In pochi mesi quello che &

stato ribattezzato “semaforo” € diventato un motivo di
discussione, ma anche uno stimolo interessante per
I'Unione Europea: vediamo come e per quali ragioni.

Il “traffic light system” propone un sistema facoltativo di
descrizione dei valori nutrizionali. In altre parole le aziende
possono scegliere di applicare ai prodotti una sorta di
semaforo composto da bollini verdi, gialli e/o rossi a
seconda delle maggiori o minori quantita di zucchero,
sale, grassi e altre sostanze il cui consumo puo risultare
dannoso per la salute.

Se a prima vista l'idea puo sembrare accattivante,
soprattutto a livello di marketing, a un esame piu accorto il
metodo condanna ingiustamente le ricette troppo caloriche
o ricche di grassi, anche gli ingredienti naturali come I'olio
extravergine d'oliva, tra le vittime innocenti della legge
inglese insieme, ad esempio, al Parmigiano Reggiano.
Lltalia e stata comprensibilmente il primo Paese a

far sentire la propria voce e a portare il programma

inglese all’'attenzione dell’'Unione
europea, avviando una battaglia che sta
continuando nel 2014 e che si € ampliata
nel momento in cui 'Organizzazione
Europea per i Consumatori ha proposto di
estendere il sistema nel resto dell’'UE. Gia
a gennaio 'allora ministro delle Politiche
Agricole Nunzia De Girolamo aveva detto
che il sistema “applicato anche ai prodotti
Dop e Igp comunitari arreca grave danno
allimmagine delle produzioni di qualita”.

| colori previsti dal piano approvato dal
Regno Unito sono calcolati in base alla
quantita di nutrienti contenuti in 100
grammi di prodotto, senza tenere conto
della porzione consumata, né della

dose giornaliera consigliata. Questo

uno dei principali argomenti portati
dall’ltalia contro il semaforo britannico,

le cui conseguenze potrebbero essere
serie per i profitti dei produttori del resto
d’Europa. “Lapplicazione della normativa
sulle etichettature “semplificate” - spiega
'’Ambasciatore d'ltalia in Ungheria

Maria Assunta Accili - sarebbe del

tutto fuorviante per il consumatore e
condurrebbe per assurdo al paradosso
per cui un litro di bevanda gassata con
gusto e dolcificante artificiale risulterebbe
meno dannosa per la salute rispetto ad
una quantita notevolmente inferiore di vino
‘d.o.c.””

A sostegno dell’ltalia si sono schierati
diversi Paesi membri tra cui I'Ungheria,
mentre in Gran Bretagna il sistema & stato
accolto con favore dalle catene di grande
distribuzione, che gestiscono la maggior
parte del mercato nazionale.

“Salute e tutela dei prodotti tipici
dovrebbero andare di pari passo e
qualsiasi forma di espressione del
contenuto nutrizionale degli alimenti
dovrebbe essere basata su ricerche
scientifiche acclarate” ha scritto la
delegazione italiana al Consiglio
dell’'Unione Europea in una nota.

“Ci teniamo a ricordare ai consumatori

- ha dichiarato inoltre Paolo Patruno di
Confalimentare a Bruxelles - che non
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esistono cibi buoni o cattivi, ma regimi alimentari
buoni o cattivi”.

Nella seconda meta del 2014 ['ltalia assume la
Presidenza del Consiglio dell'Unione Europea

e la campagna contro il “traffic light” potrebbe
essere uno dei punti all'ordine del giorno del

semestre: lo ha dichiarato il ministro delle Politiche
Agricole Alimentari e Forestali Maurizio Martina
di fronte ai suoi omologhi dell’UE: “I'uniformita
(nell'etichettatura alimentare) € un tema da mettere
in agenda”.

Claudia Leporatti

Vajon a makaroni atmegy a piroson’?

A ,,brit szemafor” koriil dulé polémia

nemzetkozi vitat szit

Elelmiszerek és szamok: elsé hallésra nem
igazan egymashoz ill6 fogalmak, &m ahogyan
né az élelmiszerek valddi tartalma iranti érdek-
|6désink, ugy valik mind szorosabba koztik az
Osszefliggés — ez is annak a jele, hogy odafi-
gyelink egészséglnkre és j6 kbzérzetlinkre.

Ez rendben is volna, de meddig lehet elmenni
anélkdl, hogy megfosztanank természetes
mivoltuktél az élelmiszereket? A vészjelz6 2013.
junius 19-én szolalt meg elészor, amikor a brit
egészségvedelmi szervezet egy ,hibrid” rend-
szert fogadott el az élelmiszerek cimkézésére. A
rendszert néhany hénap alatt elnevezték ,sze-
mafor’-nak, és vitatotta valt, de érdekes mddon
egyben 6sztdnzést is jelentett az Eurdpai Unid
szamara: lassuk hogyan és miért.

A traffic light system” fakultativ rendszert kinal
az élelmiszerek tapértékének definialasara.
Jobban mondva, a cégek valaszthatnak, hogy
a termékeken zdld, sarga és/vagy piros szema-
forjelzéseket tlntetnek fel aszerint, hogy tdbb
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vagy kevesebb cukrot, sot, zsirokat és egyéb,
az egészségre esetleg artalmas dsszetevéket
tartalmaznak.




Mig elsé ranézésre az otlet érdekesnek tlinhet,
féként narketing szempontbdl, ha jobban meg-
nézzuk, vilagossa valik, hogy a modszer igaz-
sagtalanul elitéli a kaloriadus 6sszetevékbd! all
termékeket vagy a zsirokban gazdag élelmisze-
reket, még akkor is, ha olyan természetes élelmi-
szerekrdl van is sz6, mint az extrasz(z olivaolaj,
amely a parmezannal egyetemben kénnyen az
angol szabalyozas artatlan aldozatava valhat.
Olaszorszag — érthetd modon — elsékéent emel-
te fel a hangjat és hivta fel az Eurépai Unid
figyelmét az angol mindsitési rendszerre, s
ezzel kezdetét vette a 2014-ben is folytatddd
harc, amely abban a pillanatban féler6sodatt,
amikor az Eurdpai Fogyasztévedelmi Szervezet
azt javasolta, hogy terjesszék ki a szabalyo-
zast az EU egészére. Mar januarban az akkori
agrarpolitikai miniszter, Nunzia De Girolamo azt
nyilatkozta, hogy a rendszer ,ha az oltalom alatt
allo terlletmegjelolést és foldrajzi jelzésl unids
termékekre is alkalmazzak, sulyos karokat okoz
a mindségi termékek imazsanak”.

Az Egyesult Kirdlysagban elfogadott rend-
szerben a szinmegjeldléseket a termékek 100
grammos egységében meglévd tapérték alapjan
alkalmazzak, figyelmen kivil hagyva az elfo-
gyasztott mennyiséget és a napi ajanlott ada-
got. Olaszorszagnak ez az egyik f6 érve a brit
,Sszemafor” ellen, amely sorozatos kdvetkezmé-
nyekkel jarhat a tobbi eurdpai élelmiszertermel
profitjara nézve. ,Az ,egyszerUsitett” cimkézés
alkalmazésa — magyarazza Maria Assunta Accili,
Olaszorszag magyarorszagi nagykovete — telje-
sen félrevezetd lenne a fogyasztok szamara, és

az abszurditasig élezné azt az ellentmondast,
miszerint egy szén-dioxiddal dusitott, mester-
séges édesitészert tartalmazo ital egy literje
kevésbé lenne artalmas az egészségre, mint egy
joval kisebb egységnyi eredetvédett bor”.
Olaszorszag mellett tobb unids tagallam is
felsorakozott, kdztik Magyarorszag, mikdzben
Nagy-Britannidban ennek a minésitési rendszer-
nek a nagy aruhazlancok a nyertesei, amelyek
az ottani piac legnagyobb részét uraljak.

,Az egészség és a jellegzetes termékek védel-
mének 0ssze kellene tartoznia, és az élelmisze-
reken szereplé mindenféle tapanyag-megjelolés-
nek egyértelm( tudomanyos kutatasokon kellene
alapulnia” — irta az olasz delegacié az Europai
Uni6 Tanacsahoz eljuttatott jegyzékében.
,Fontosnak tartjuk a fogyasztok figyelmének fel-
hivasat — jelentette ki Brisszelben Paolo Patruno
a Confalimentarétél —, nincs j6 élelmiszer vagy
rossz élelmiszer, csak j6 vagy rossz taplalkozéasi
szokas létezik.

2014 masodik felében Olaszorszag tolti be az
Eurdpai Unid soros elndkségét, és a ,trafic light”
elleni kampany a kovetkezd félév egyik napirendi
pontja is lehet: ezt hangoztatta az agrar- er-
dészeti és élelmezésligyi miniszter, Maurizio
Martina unids kollégai el6tt: ,az élelmiszerek
cimkézésenek egységesitése mindenképpen
napirendre kell, hogy keruljon”.

Claudia Leporatti
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La "NAITU

DA giL

raica

ellacquisto e laffitto del
terreni agricoll dopo 1l 1

maggio 2014

Quello della “natura” € un tema molto attuale
anche per quanto riguarda la legislazione unghe-
rese. Il 30 aprile 2014, la stampa ne parla da anni,
scade il periodo di moratoria che I'Ungheria ha
ricevuto dall’Unione Europea per impedire I'acquisto
dei terreni agricoli ai cittadini dell’Unione Europea.
Le ragioni della promulgazione della Legge 2013/
CXXIl sul Commercio dei Boschi e Terreni Agricoli
sembrerebbero trovare origine da quest’evento. Lo
scopo della legge di cui stiamo parlando € I'espan-
sione delle aziende agricole di media grandezza e
lo sviluppo delle piccole aziende. La considerazio-
ne preliminare alla base tanto della misura quanto
del desiderio di proteggere le imprese magiare a
conduzione familiare & che i prezzi ungheresi dei
terreni agricoli sono molto inferiori a quelli degli altri
paesi europei: 'intento della legge sarebbe quello di
escludere la speculazione sui terreni agricoli e con-
cedere la possibilita di acquistare i terreni solo agli
agricoltori. Lo stesso scopo vale anche per gli affitti.

‘Ma che ne sara dei nostri diritti?” Suona piu o
meno cosi la (legittima) domanda che si span-
de a macchia d'olio tra gli agricoltori stranieri in
Ungheria. Nell'articolo cerchiamo di dare una
risposta esplicita a tutte le domande riguardanti
le incertezze legali attorno la nuova legislazione
ungherese (diritto di proprieta, affitti, utilizzo dei
terreni statali)

Lacquisto del diritto di proprieta avra le se-
guenti limitazioni.

1. Terreni con superficie superiore a 1 ettaro
acquistabili solo dagli agricoltori;

2. Assunzione di futuri obblighi da parte dell’ac-
quirente;

3. Proprieta ed affitti consentiti fino ad un mas-
simo di 1.200 ettari, limite che sale a 1.800
ettari per i terreni destinati all'allevamento;

4. Ordine dei diritti di prelazione;
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5. L'acquisto deve essere approvato dall'organo
amministrativo agricolo in base del parere del
consiglio locale dei terreni.

L'acquisto sara consentito solo alle persone fisi-
che, ai cittadini ungheresi e comunitari (e cittadini
dello Spazio Economico Europeo) fino alla limite
di 1 ettaro. Oltre a 1 ettaro il diritto di acquisto
spetta solo gli agricoltori (tranne certe eccezioni).
L'agricoltore e definito come persona fisica un-
gherese o della comunita con qualifiche agricole
o forestali, o da almeno 3 anni svolgente attivita
agricola in Ungheria.

Lacquirente dovra assumere 'obbligo di usare il
terreno personalmente, tramite un parente o trami-
te una societa agricola dallo stesso detenuta nella
percentuale minima del 25%. | terreni acquistati
ed usati da terzi dopo la scadenza del contratto
devono essere coltivati in nome proprio. Esistono,
inoltre, ulteriori requisiti nel caso che l'agricoltore
sa un “neofita”.

Nel corso delle procedure di acquisto bisognera
dare la precedenza — a titolo di prelazione — a una
serie di soggetti.

Con pochissime eccezioni, 'organo amministra-
tivo agricolo deve approvare tutti i contratti d’ac-
quisto dei terreni agricoli. La delibera dell'organo
amministrativo agricolo non pud essere appellata
ed e subito esecutiva; I'unico rimedio legale ¢ la
possibilita di avviare una causa amministrativa in
tribunale.

Relativamente all’'uso, incluso I’affitto dei
terreni agricoli sono presenti nuove limitazioni
che non apparivano in precedenza. Secondo la
legge CCXIl del 2013 che definisce regole prov-
visorie riguardo al commercio di terreni agricoli, i
diritti d’'usufrutto costituiti a favore di persone non



parenti, che teoricamente duravano per periodo
indefinito, termineranno con il 1 maggio 2014,
Alcune societa agricole perderanno i loro usufrutti
in quella data. La durata degli affitti € da 1 anno
fino a 20 anni.

Alraffitto riguardano le limitazioni seguenti:

1. Laffittuario di terreni agricoli pud essere o un
agricoltore o un’azienda agricola (organiz-
zazione registrata con sede nell’Unione che
soddisfa certe condizioni);

2. |l diritto di prelazione a favore degli affittuari;

3. | contratti d’affitto devono essere approvati.

Certamente anche nel caso degli affitti bisogna
affrontare la questione degli aventi diritto di pre-
lazione e la problematica dell'approvazione dei
contratti di affitto.

Nell'utilizzo dei terreni statali ci sono notevoli
cambiamenti. Secondo la nuova Legge sul Com-
mercio dei boschi e dei terreni agricoli, nel caso
dei terreni nella proprieta del Fondo Nazionale
dei Terreni Agricoli, la legge deve essere appli-
cata con le variazioni definite nelle leggi relative al
Fondo. Secondo il decreto governativo, I'utilizzo
puo essere la vendita, I'affitto e la gestione di
patrimonio. Dal punto di vista degli stranieri I'affitto
dei terreni statali & 'aspetto pit importante.
Lutilizzo dei terreni statali avviene tramite con-

corso pubblico con ulteriori limitazioni riguardo i
terreni che valgono oltre a 100 milioni.

Il cambiamento piu grave allo sfavore degli affit-
tuari dei terreni statali € che dai paragrafi & stato
eliminato il testo che riguardava la prelazione
d’affitto. Attualmente gli affittuari non hanno

il diritto di prelazione riguardo all’affitto nel
caso in cui termini il loro contratto d’affitto e la
NFA pubblichi un nuovo bando per dare in affitto
gli stessi terreni. Tale eliminazione del diritto di
prelazione va contro le aspettative legittime delle
aziende. Lindividuo che lavorava su determinati
terreni appartenenti allo stato, dopo aver inve-
stito nella sua azienda, rischia di perdere i suoi
affitti dopo la scadenza, senza la prelazione. La
protezione delle aspettative legittime e un princi-
pio del diritto europeo presente in tutti i paesi. In
Germania € conosciuto come Vertrauensschutz, in
Francia come protection de la confiance légitime,
ecc. Il Tribunale Europeo ha elaborato I'utilizzo di
questo principio nel diritto europeo.

La Legge sul Commercio di Terreni Agricoli crea
ulteriori limitazioni forti sia riguardo all’acquisto
che riguardo all'affitto dei terreni agricoli.

Per estensioni superiori ad unt ettaro solo un
gruppo limitato di soggetti pud acquistare terreni.
L'espansione dell'azienda € in questo modo limi-
tata. | contratti, inoltre, sono oggetto di approva-

Natura / Természet | 2014 | N. 41 | 27



zione da parte dell’organo amministrativo agricolo
che formula la sua decisione in base all'opinione
del Consiglio Locale dei Terreni. Il Consiglio
Locale dei Terreni prende in considerazione degli
aspetti molto particolari che molte volte vanno
contro il principio della liberta del diritto di proprie-
ta.

Il diritto di proprieta € riconosciuto come diritto
fondamentale sia dalla Carta sui diritti fondamen-
tali dell’'Unione Europea (§17), sia dalla Costitu-
zione ungherese (Legge fondamentale — articolo
Xlll), come pure infine dal Trattato sul funziona-
mento dell UE.

Il diritto di proprieta include la disposizione libera
sull'oggetto. Il proprietario puo usare 'oggetto
della sua proprieta sia egli stesso, sia consegnan-
do I'uso a persone terze. Paragonando con la
vecchia legislazione la Legge sul Commercio dei
Terreni Agricoli definisce la categoria dei possibili
acquirenti in un gruppo limitato. Tale limitazione
ovviamente diminuisce la negoziabilita dei terreni,
violando l'interesse dei proprietari, causando
probabilmente 'abbasso dei prezzi di mercato.

Il cambiamento va contro le legittime aspettative
delle persone che hanno acquistato terreni agrico-
li in Ungheria nel passato.

La legge non tratta sempre ugualmente i cittadini
ungheresi e i cittadini della comunita, né riguardo
allacquisto, né riguardo all’affitto. Per esempio,

la prescrizione di 3 anni di residenza passata
ovviamente da vantaggio agli ungheresi. Il §18 del
Trattato sul funzionamento della UE proibisce la
discriminazione in base alla cittadinanza.

Gli aspetti che il Consiglio Locale dei Terreni
deve prendere in considerazione sono molto
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soggettivi e creano la possibilita dell'abuso dei
poteri discrezionali del Consiglio. Tale situazione
puod danneggiare non solo gli interessi dei futuri
acquirenti, ma anche di quelli ungheresi che
vogliono vendere i loro terreni nel futuro.

La discriminazione fra investitori ungheresi

ed europei appare in conflitto con il diritto del
cittadino europeo di stabilirsi e lavorare in un altro
Paese membro, definito nel §49 del Trattato sul
funzionamento della UE.

La nuova legge difetta a nostro avviso
nell’assicurare stabilita alle aziende agricole.
Ricordiamo che secondo il principio del
diritto della UE l'individuo deve in primo
luogo cercare giustizia davanti il Tribunale
del Paese membro e cosi dovra fare il
cittadino che vorra far valere i propri diritti
contro questa legislazione. | trattati hanno
effetto diretto e prevalgono nei confronti
delle leggi nazionali nel caso di un eventuale
conflitto (Tribunale Europeo 60/64 Costa

vs. Enel). Ricordiamo anche che il Tribunale
del Paese membro deve mettere a parte la
legge nazionale e applicare la legge europea
nel caso di un eventuale conflitto (106/77
Simmenthal). Durante il processo davanti

al Paese membiro il Tribunale puo chiedere
referenza al Tribunale Europeo riguardo
all’applicazione del diritto europeo (Trattato
sul funzionamento della UE §267).

Se lo stato membro emette una legislazione
contraria al diritto europeo, un processo di puo
essere iniziato contro il Paese in base ai § 58-
260 del Trattato sul funzionamento della UE. La
procedura inizialmente viene portata avanti dalla
Commissione e successivamente dalla Corte
Europea. Una terza possibilita per un privato pud
essere quella di rivolgersi al Tribunale dei Diritti
Umani a Strasburgo per la violazione del diritto di
proprieta.

Come studio legale ci impegniamo ad affrontare
le problematiche delle numerose aziende italiane
interessate dalle conseguenze della nuova legge
e siamo pronti ad assisterle a seconda delle loro
diverse esigenze.

La presente relazione & puramente informativa

e di carattere generale. Per una valutazione piti
approfondita deve essere valutato il caso concreto.
Articolo a cura di Lajos Levente avvocato — Lajos
Law Firm



Avere a cuore la natura: Ungheria
e ltalia insieme per creare una
cultura dell'ambiente

Il villaggio medievale di Szentendre e da visita-

re per svariati motivi che vanno dalla ricchezza
museale che gli & valsa il soprannome di “villaggio
dei musei” allatmosfera mediterranea dei sali-
scendi delle sue strade, ma non sono queste le
ragioni che portano qui ogni anno, al netto dei
turisti, diverse migliaia di persone da tutto il mondo
inclusi ministri, funzionari politici, studenti, educa-
tori e membri di organismi internazionali. In questo
piccolo centro a Nord di Budapest, infatti, si trova
la sede del REC, il Regional Enviromental Centre,
un punto di incontro tra i pitl importanti d’Europa
per chi si occupa di ambiente. Organizzazione
non profit nata per aiutare i Paesi dell’ex blocco
sovietico a far fronte ai problemi ambientali che
interessano i loro territori, il REC di Szentendre & il
capostipite della rete di istituti omonimi aperti negli
anni Novanta nelle altre ex repubbliche socialiste e
nei balcani. Un punto verde immerso nella vege-
tazione: il REC si trova lungo il Danubio di fronte
allomonima isola e in pit comprende uno dei
pochi arboreti del continente. Il giardino botanico
& stato progettato da Agroinnova, il centro di com-
petenza per I'innovazione agroambientale dell’Uni-
versita di Torino, con il contributo economico
dell’ltalian Trust Fund. La collaborazione del REC
con I'ltalia & ben evidente prima ancora di varcare
I'ingresso: ci accoglie infatti il grande cartello del
Ministero ltaliano del’Ambiente e del Mare, che

tra I'altro ha finanziato il centro conferenze del
REGC, riaperto nel 2008 a seguito di un intervento
di riqualificazione che porta la firma dell’architetto
Federico M. Butera ed ¢ stato realizzato da una
societa palermitana, la Architetture Sostenibili.

IL REC, un centro che non si ferma mai

Nel 1990 e stato George H.W. Bush (Bush padre)
a porre la pietra di fondazione del centro, che da
25 anni fornisce pratiche per la tutela dellambien-
te e agisce a vari livelli nell’educare la regione
alla tutela del suo stesso patrimonio, raggiungen-
do anche altri continenti, come I'Africa e I'Asia.
Coadiuvato da un folto gruppo di partner e grazie

ad un’'organizzazione a dir poco efficiente, il REC
puo vantare al suo attivo circa 1000 progetti tra
quelli conclusi e quelli in corso - ma alcuni sono
permanenti - un personale cosmopolita, centinaia
di lezioni e corsi di aggiornamento in scuole e
universita. E tutto questo € solo una parte delle
attivita del REC, che vede nell'ltalia uno dei colla-
boratori piu presenti.

Per conoscere meglio il REC “il Ponte” ha intervi-
stato Marta Szigeti Bonifert, che dal maggio del
2003 ¢ direttore esecutivo del centro. Gioviale, en-
tusiasta, ma al tempo stesso pratica, Marta & nata
a a Londra da genitori ungheresi ma ha vissuto e
studiato in quattro continenti: Asia, Africa, Europa
e America. Mi accoglie con una scatola traboc-
cante di te di ogni tipo, primo segno di un modo di
fare inglese che le & rimasto attaccato dalla nasci-
ta e che non stona con le caratteristiche del suo
vero Paese, I'Ungheria, quello in cui ha scelto di
vivere e lavorare. Latmosfera, all'interno del REC,
& di completa e aperta cooperazione; il personale
sembra aver fatta propria la definizione con cui la
stessa direttrice mi presenta il REC: “siamo equidi-
stanti da tutti, sempre aperti a collaborare”.

Se dovesse riassumere in una sola frase le
tante attivita che coordinate dal REC, quale
sarebbe?

Lavoriamo per creare una cultura dell’ambiente
intorno alle persone e cambiare il loro modo di
pensare.

Un’espressione forte. Cosa intende con cam-
biare il modo di pensare?

Lordine delle priorita & quasi sempre invertito nelle
nostre vite, nel senso che la protezione del mondo
che ci sostiene, la base di tutto quello che siamo,
di solito non ¢ in cima alla lista.

Ci impegniamo per insegnare alle persone che
I'ambiente non e qualcosa in piu di cui prendersi
cura nel tempo libero. La parola “green” e diventa-
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ta una moda, ma non ha niente a che vedere con
lo stile, piuttosto con la vita. Laria, ad esempio,
non puo essere qualcosa di secondario.

Come si agisce, in concreto, per favorire que-
sto ribaltamento di valori?

Il punto di partenza e I'educazione. Qui al REC

ci occupiamo di proporre programmi di istruzio-
ne alla tutela ambientale, che vengono diffusi e
migliorati attraverso seminari, lezioni e molte altre
occasioni di scambio: lavoriamo sempre in part-
nership con altre organizzazioni.

A questo punto si inserisce I'ltalia. Lltalian
Trust Fund ¢ stato stabilito nel 2001 e, tramite
tale accordo, I'ltalia partecipa a progetti che
vedono il REC in prima fila. Pud sceglierne uno
e usarlo per farci capire come si realizzano le
vostre iniziative?

’esempio migliore che mi viene in mente ¢ il SE-
ARCH (School Enviroment and Respiratory Health
of Children), che si concentra sul miglioramento
della qualita dell’aria nelle scuole, locali dove i
bambini trascorrono buona parte del loro tempo
(fino a un terzo della loro giornata, ndr). Liniziativa
ha preso in parte le mosse dalla conferenza di mi-
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nistri dell’Ambiente e della Sanita che si € tenuta

a Budapest nel 2004 ed & stata avviata dal REC

e dall’ltalian Trust Fund, per questo la possiamo
citare come perfetto esempio di azione che e nata
dalla cooperazione bilaterale tra Ungheria e ltalia
e che ¢ diventata un progetto paneuropeo.

Quali soluzioni ha proposto il SEARCH e a
partire da quali considerazioni?

Un’analisi capillare delle strutture scolastiche

dei Paesi partecipanti ha prodotto una serie

di constatazioni e ha rilevato un alto rischio di
inquinamento fisico, chimico e biologico, senza
contare che la maggior parte degli istituti non
prevedeva attenzioni mirate per i casi di studenti
asmatici o che soffrono di allergie. Il SEARCH si
e strutturato grazie al lavoro delle istituzioni delle
varie nazioni (in Italia sono state coinvolte, ad
esempio, le agenzie ambientali regionali di Emilia
Romagna, Lazio, Piemonte, Sardegna e Sicilia,
ma anche ONG come Federasma Onlus, sotto

la coordinazione del Ministero dellAmbiente, del
Territorio e del Mare e dell’lspra, Istituto Superiore
per la Protezione e la Ricerca Ambientale, ndr).
Le strategie attuative delle raccomandazioni che
sono segquite alla ricerca sono state curate dai
singoli Paesi, i quali hanno prodotto materiale



informativo in varie forme (testi, video, illustrazioni etc) e
lanciato programmi di formazione per il personale delle
scuole. Gli accorgimenti che vengono incoraggiati sono
molto semplici, come arieggiare le aule 5-10 minuti pit
volte durante il giorno, controllare la ventilazione automa-
tica, non accumulare materiale scolastico sopra i mobili
per evitare accumuli di polvere e molti altri.

Restando al tema istruzione, tra i vostri marchi di fab-
brica c’e il “green pack”, una sorta di “scatola magica”
a uso delle scuole. Cosa c’e dentro?

Marta ne prende una dall’espositore nel suo ufficio: € fatta
di carta e cartone riciclati, contiene un CD-ROM, carte da
gioco e un raccoglitore colorato.

Si tratta di uno strumento che ci permette di entrare nei si-
stemi scolastici portando agli insegnanti un materiale che
integra e modella” il loro programma convenzionale. Ogni
materia tradizionale puo essere modificata con I'aggiunta
delle tematiche ambientali. Sono argomenti trasversali,
che devono essere applicati alla biologia come all’edu-
cazione fisica e alla matematica. Il pacchetto e diverso
per ogni Paese e a cambiare non ¢ solo la lingua in cui e
realizzato, ma anche il contenuto, per intero, in base alle
tradizioni educative e alla cultura dello stato in questione.
Ci sono luoghi, ad esempio, in cui serve insegnare la tolle-
ranza, prima di procedere con altri concetti, e altri ancora
in cui si praticano insegnamenti pit evoluti, magari nel
campo dellinformatica. Teniamo conto di questi e molti
altri fattori, nel confezionare i “Green Pack”.

Funziona?

Lo abbiamo lanciato nel 2000 per i bambini tra gli 11 e i 15
anni e doveva riguardare solo I'Europa centrale e orientale;
adesso ci stiamo espandendo in Turchia e in Asia € in tutto
sono circa 20 i Paesi ad averlo supportato. Essenziale ¢ la
formazione degli insegnanti, fornita dai nostri addetti: ad
0ggi sono circa 40.000 gli educatori che hanno appreso
come utilizzare il kit. Stiamo attualmente lavorando allo svi-
luppo di un “green pack” per i pit piccoli e di un altro tipo di
pacchetto rivolto invece ai cittadini e alle famiglie. Penso che
la risposta giusta alla domanda sia “funziona, eccome!”.

Diamo un’occhiata ai numeri: quanti contratti avete
firmato lo scorso anno e con quali risultati in termini
economici?

Siamo organizzati per cicli di quattro anni. Attualmente ¢ in
corso il periodo 2011-2015, quindi possiamo fare riferimen-
to al 2006-2010, posto che il nostro turnover annuale si
mantiene intorno ai 12 milioni di euro. Tra il 2006 e il 2010
sono stati firmati oltre 600 contratti dal valore superiore

ai 60 milioni di euro. Abbiamo dei contributi stabili, circa

11 milioni di euro allanno, che provengono da sostenitori

volontari. Ci supportano inoltre due fondi
fiduciari: quello giapponese, che & con
noi dal 1993 e quello italiano. Entrambi
lavorano come unita finanziarie indipen-
denti sotto la supervisione del direttore
esecutivo e consultandosi con i rispettivi
Paesi finanziatori.

Lintervista prosegue con una visita guidata
al palazzo congressi del REC, a fianco
della struttura principale. Frutto di un inve-
stimento “brown”, ossia della rivalutazione
di un edificio esistente, I'edificio ha meritato
il “Premio Solare 2010” per la categoria
architettura urbanistica e ospita ogni set-
timana eventi di portata internazionale. La
sua storia, tuttavia, € ai limiti del parados-
so. Me la racconta Zsolt Bauer, respon-
sabile delle comunicazioni e delle relazioni
esterne del REC: “Questo era un edificio
sovietico, costruito intorno agli anni Settan-
ta. Se dovessi ricordare un motivo che lo
distingueva dagli altri edifici simili, menzio-
nerei i consumi, che erano particolarmente
elevati. Quello che & ancora piu ironico,

se pensi che ora questa e una struttura
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studiata per evitare gli sprechi, & che durante il socialismo
succedeva che venissero accesi i riscaldamenti in piena
estate al solo scopo di consumare tutti i fondi destinati
dallo stato alla struttura. Uno stratagemma che in quegli
anni di economia pianificata era utilizzato per evitare tagli al
budget”. Adesso, in compenso, i tre piani del centro confe-
renze sono un esempio di sostenibilita. Lintero progetto di
riqualificazione si basa su uno studio delle risorse dispo-
nibili nel suolo in cui sorge I'edificio. Lobiettivo principale &
azzerarne le emissioni di CO,. La fonte energetica utilizzata
¢ il sole e nessun‘altra, ma i metodi di estrazione dell’ener-
gia vanno ben oltre i 145 pannelli solari installati sul tetto

e, soprattutto, non sono I'unico metodo che rende questa
struttura eco-sostenibile. Parte della missione originaria,
infatti, &€ perseguita tramite la minimizzazione degli sprechi:

le luci si spengono quando e sufficiente
lilluminazione naturale e il soffitto e radian-
te, riscalda e raffredda cioe tramite fluidi
termovettori che sfruttano, grazie a pompe
di calore, la temperatura costante prelevata
dal terreno, in profondita. Queste e altre
tecnologie allavanguardia hanno permes-
S0 una riduzione del consumo energetico
complessivo dagli oltre 300 kWh/m? a cir-
ca 30 kWh/m?. Un grande risultato, ma c'e
da scommettere che il REC non smettera
di porsi sfide e obiettivi sempre pit ambi-
ziosi e di largo impatto.

Per informazioni: www.rec.org

Claudia Leporatti

Szivunkon viseljuk a termeszet ugyet:
Magyarorszag es Olaszorszag kozos
erovel a komyezetkultdraert

Szentendrét, ezt a kdzépkori varoskat mindenképpen
érdemes megléatogatni, tdbb okbdl is: gazdag muzeumi
kinalataért, amellyel kierdemelte a ,mlzeumvaros” elneve-
zést, mediterran hangulatot araszto, girbegurba utcaiért,
de nemcsak ezek hoznak ide évrél évre a turistakon kivl
tdbb ezer embert a vildg minden tajarol, kéztlk minisz-
tereket, politikai tisztségvisel®ket, diakokat, oktatokat és
nemzetkdzi szervezetek képviseldit. Ebben a Budapesttdl
északra lévo kisvarosban talalhaté a REC, azaz a Regional
Enviromental Center kézpontja, az egyik legfontosabb eu-
ropai talalkozépont mindazok szamara, akik a kornyezettel
foglalkoznak. Ez a non profit szervezet azért j6tt |étre, hogy
segitse az egykori szovjet blokk orszagait abban, hogy

a terlletukon jelentkezd kdrnyezeti problémakkal meg-
birkdzzanak. A szentendrei REC az els¢ az azonos nevl
intézetek soraban, amelyek a kilencvenes években nyiltak
az egykori szocialista és balkani orszagokban. Egy ,zdld
pont” a z6ldben: a REC a Duna-parton talalhato, szem-
ben a Szentendrei-szigettel, raadasul a kontinens kevés
arborétumainak egyike is itt talélhatd. A botanikus kertet az
Agroinnova tervezte, a torindi egyetem agrar- és kornye-
zeti fejlesztésekért felelds kézpontja, az Italian Trust Fond
anyagi tamogataséaval. A REC és Olaszorszag egyitt-
mUkddése teliesen nyilvanvalé volt mar korabban is: az
olasz széarazfoldi és tengeri kornyezet védelméért felelds
minisztérium driasplakéatja fogad bennlinket, ez a miniszté-
rium tamogatta anyagilag a REC konferenciakdzpontjanak
létrejottét, amelyet 2008-ban adtak at Federico M. Butera
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épitész tervei alapjan elvégzett rehabilita-
ci6 utan, melynek kivitelezdje egy palermai
cég volt, az Architettura Sostenibili ('Fenn-
tarthat Epuiletek).

A REC-nél nincs megallas

George H. W. Bush (Bush senior) rakta

le a kbzpont alapkovét 1990-ben, igy az
intézmény 25 éve kinal kérnyezetvedelmi
gyakorlatot és mUkodik kdzre kilonféle
szinteken a kdérnyezetvédelmi nevelésben,
s tevékenysége idékodzben mas kontinen-
sekre, Afrikara és Azsidra is kiterjedt. Sza-
mos partnerintézmény tamogatja ebben,
és a legszerényebben szoélva is rendkivUl
hatékony szervezettségével a REC immaér
1000 projektet mondhat magaénak —
koztlk olyanokat, amelyek tavaly lezarul-
tak, mig masok még zajlanak, de néhany
allandé projektjik is van —, valamint
kozmopolita munkaerégardaval dolgozik,
akik alap- és kdzépfoku oktatasi intézmé-
nyekben, egyetemeken tobb szaz éranyi
tovabbképzéseket szerveztek. Mindez
csak egy része a REC tevékenységének,
amelynek egyik leger6sebb egyuttmikodd
partnere éppen Olaszorszag.



Hogy kozelebbrél megismerjik a REC tevékenységét, az
Ll Ponte” interjut készitett Szigeti Bonifert Martaval, aki
2003 majusa 6ta a kdzpont féigazgatdja. Marta j6 kedélyd,
lelkes, am ugyanakkor gyakorlatias személyiség, magyar
szUl6k Londonban szlletett gyermeke, de négy kontinen-
sen is élt: Azsidban, Afrikaban, Eurépaban és Amerikaban.
Egy nagy doboz mindenféle izl és fajtaju teaval fogad, ez
az els6 jele angolos stilusanak, amely szlletésétdl fogva
elkiséri, és amely egyaéltalan nincs ellentétben igazi hazéja,
Magyarorszag karakterével, ahol jelenleg él és dolgozik. A
REC-en bellli hangulat tokéletesen nyitott az egyUttmUiko-
désre; az itt dolgozok lathatdlag teljesen magukéva tették
azt a gondolatot, amellyel az igazgatond is jellemzi sza-
momra a REC-et: ,mindenkit6l egyenld tavolsagot tartunk,
mindig nyitottak vagyunk az egylttmUkddésre”.

Ha egyetlen mondatban kellene ésszefoglalnia a REC
altal koordinalt tevékenységet, hogyan szélna ez a
mondat?

Egy kornyezetkultdrat szeretnénk megteremteni az embe-
rek szamara, és azért dolgozunk, hogy megvéltoztassuk a
gondolkodéasukat.

Ezek erés szavak. Mit ért azon, hogy megvaltoztatni az
emberek gondolkodasat?

Eletiinkben a prioritasok sorrendje majdnem mindig fordi-
tott, azaz a benninket eltartd kornyezet védelme, vagyis
egész létlink alapja, altaldban a lista végén all. A mi célunk
az, hogy megtanitsuk az embereknek, hogy a kornyezet
nem olyasvalami, amivel a szabadidejukben kell foglalkoz-
niuk. A ,green” szo divatossé vélt, de semmi kdze sincs

a stflushoz, sokkal inkabb az élethez van koze. A levegd
példaul nem lehet méasodlagos dolog.

Milyen konkrét Iépéseket tesznek a helyes értékrend
helyreallitasaért?

Kiinduldpontunk a nevelés. Itt, a REC-nél azzal foglalko-
zunk, hogy kérnyezetvédelmi oktatdprogramokat készi-
tink, amelyeket szeminariumokon, eléadasokon és mas
csereprogramok alkalmaval terjesztlink és tokéletesitlnk:
mindig mas szervezetekkel egyuttmikodve dolgozunk.

Es itt 1ép be Olaszorszag. Az Italian Trust Fund-t 2001-
ben hoztak létre, és e megegyezés alapjan Olaszor-
szag részt vesz azokban a projektekben, amelyekben
a REC az élvonalban szerepel. Kivalasztana ezek koziil
egyet, és megmagyarazna a példa altal, hogyan valo-
sulnak meg az 6ndk kezdeményezései?

A legjobb példa, amelyik most eszembe jut, a SEARCH
(School Enviroment and Respiratory Health of Childern),
amely a levegdmindség javitasara koncentral az iskolak-
ban, hiszen a gyerekek az iskolaban toltik idejuk jo részét
(akar napjuk egyharmadat is, a szerk.). A kezdemeényezés

részben a koérnyezetvédelmi és az egész-
séglgyi miniszterek 2004-es budapesti
konferenciajanak nyoman indult el, ame-
lyet a REC szervezett az Italian Trust Fund
tamogatasaval, ezért felidézhetjuk, mint
tokéletes példat egy olyan akcidra, amely
Magyarorszag és Olaszorszag kétoldall
egyUttmUkodése eredményeképpen jott
létre, és paneurdpai projektté lépett eld.

Milyen megoldasokat javasolt a
SEARCH, és milyen megallapitasokbdl
indult ki?

A résztvevd orszagok iskolarendszerének
sok részletre kiterjedd elemzése egy sor
ténymegallapitashoz vezetett, és megmu-
tatta, hogy magas fizikai, kémiai és biolo-
giai szennyezés veszélyével kell szamolni,
arrél nem is szolva, hogy az intézmények
nagy része nem forditott célzott figyelmet
az asztmaval kizd6 vagy allergias tanulok
helyzetére. A SEARCH a kUlonféle nemzeti
intézmények munkajanak kdszénhetden
szervezddik (Olaszorszagban bevontak
példaul Emilia Romagna, Lazio, Piemonte,
Sardegna és Szicilia tartomanyok kor-
nyezetvédelmi hivatalait is, de részt vesz
benne az ONG mint Federasma Onlus,

a tengeri és szarazfoldi kbrnyezetvédel-
mi minisztérium és az ISPRA [lstituto
Superiore per la Proteziione e la Ricerca
Ambientale iranyitasaval). A kutatast
kovetd ajanlasok nyoman életbe léptetett
stratégiakat az egyes orszagok maguk
alkalmaztak, és informacios anyagot is
készitettek kulonféle forméakban (szbve-
ges, video, illusztracio, stb.) és képzési
programokat inditottak a pedagdgusok
részére. A tdmogatott észrevételek nagyon
egyszerliek, mint példaul az osztalytermek
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5-10 perces, napi tdbbszori szellbztetése, az automatikus
szelléztetés ellendrzése, valamint, hogy ne halmozzanak
fel tanszereket a berendezési targyakon, igy elkertlhetd a
porképzédés és sok ehhez hasonld étlet.

Az oktatas témajanal maradva, az 6nok termékei
koz6tt van a ,,green pack”, egy ,varazsdoboz”, amelyet
iskolai hasznalatra szannak. Mit tartalmaz?

Marta levesz egy csomagot az irodajaban lévé polcrol: Ujra-
hasznositott papirbdl készilt doboz, egy CD-ROM-ot, szines
papirokat és eqy mappat tartalmaz.

Ez az eszkdz lehetdve teszi szamunkra, hogy eljussunk az
oktatasi intézményejbe azaltal, hogy segédeszkdzt adunk

a tanarok kezébe, amely kiegésziti és valtozatosabba teszi
megszokott oktatasi programjukat. Minden hagyomanyos
tantargyat ki lehet egésziteni a kornyezettudatosséagot célzéd
anyagokkal. Ezek atfogd témak, amelyek alkalmazhaték a
bioldgia, a testnevelés és a matematika oktatasa kdzben is.
A csomag tartalma orszagonként mas és mas, €s nem csak
a nyelvében kulonbdzik, hanem teljes egészében tartalmilag
is az adott orszag kultUrajahoz és oktatasi hagyomanyaihoz
igazodik. Vannak olyan helyek, példaul, ahol mindenekel6tt
meg kell tanitani a tolerancia fogalmat, mig mashol egészen
mas, magasabb szint(i fogalmakkal dolgoznak, akéar az
informatika terén is. Ezzel és sok mas tényezével is szamo-
lunk, amikor 6sszeallitjuk a ,,gren pack”-jainkat.

MUikodik a dolog?

2000-ben indftottuk Utjara a programot, 11-15 éves gyerekek
szamara, és kezdetben csupan Kozép- és Kelet-Eurépat
céloztuk meg vele; most mar kiterjesztjik Torokorszagra

és Azsidra is, és 6sszességében nagyjabél 20 orszagban
hasznéltak mar. Alapveté dolog a pedagdgusok felkészité-
se, amit munkatarsaink végeznek: ma kb. 40.000 pedagé-
gus van, akik megtanultak, hogyan hasznaljak a csomagot.
Jelenleg egy, a legkisebbek szamara készuld ,zold cso-
mag” kifejlesztésén dolgozunk, és egy masik, a felnéttek

és a csaladokat megcélzé csomagon. Ugy gondolom, a
helyes véalasz a kérdésére: ,mUkodik bizony, de még hogy!”.

Vesslink egy pillantast a szamokra: hany szerzédést
irtak ala az elmult évben és gazdasagi értelemben
véve milyen eredménnyel?

Négyeéves ciklusokban gondolkodunk. Jelenleg a 2011-
15-0s periddust éljuk, vagyis a 2006-2010-es idészakrol
vannak adataink, éves forgalmunk 12 millié eurd kordl

van. 2006 és 2010 kdzétt tobb mint 600 szerzédést irtunk
ala 60 millié eurdnal nagyobb értékben. Vannak éllan-

do tamogatéasaink is, kb. 11 millié eurd évente, amelyek
dnkéntes tamogatdinktdl érkeznek. Ezen kivil pénzalapok
is tAmogatnak bennlnket: a japan példaul, amely 1993 6ta
kiséri munkankat, és ilyen az olasz is. Mindkettd fliggetlen
koltségvetési egységkent mikodik, a féigazgato fellgyelete
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ala tartoznak. Es konzultélnak a két finan-
szirozo orszaggal is.

A beszélgetés latogatassal folytatddik a
REC rendezvénykdzpontjaban, amely a
féépulet szomszédsagaban taldlhaté. Egy
,brown” befektetés eredmeényeképpen jott
létre, vagyis egy korabbi éptlet rehabili-
,Premio Solare 2010” dijat varosépitészeti
kategoriaban, és hétrél hétre nemzetkodzi
események soranak ad otthont. Torténete
ugyanakkor mar-mar abszurd. Bauer Zsolt
mesél réla, a REC kulkapcsolatokért és
sajtoligyekeért felelés munkatéarsa: ,Ez egy
szovijet épullet volt, a hetvenes években
épult. Ha emlitenem kellene valamit, amely
megkulonbozteti a hasonld éplletektdl,
az energiafogyasztasat mondanam, ami
rendkivdl magas volt. Ami anndl is iro-
nikusabb, ha belegondolunk, hogy ez
most egy kifejezetten energiatakarékosra
tervezett épllet. A szocializmus idején
el6fordult, hogy a nyar kellés kdzepén
bekapcsolték a f(tést, csak azért, hogy
elhasznaljak az allam altal biztositott
6sszes mUkodési koltséget. Ezt a trikkot
a tervgazdasag idején azért alkalmaztak,
hogy elkerUljék a kdltségelvonasokat”.
Most viszont a konferenciakdzpont harom
emelete a fenntarthatdsag mintaképe. Az
egész rehabilitacios projekt arra a geo-
termikus energiara épul, amely az épulet
alatti talajbdl szarmazik. A f6 cél, hogy
nullara csdkkentség a CO, kibocsatast. Az
egyetlen felhasznélt energiaforras a nap-
energia, de ez nem csak az épulet tetején
elhelyezett 145 napelembdl szarmazik,
és féleg nem ez az egyeduli modszer,
amely Okolégiai szempontbdl fenntartha-
tova teszi ezt az éplletet. Ez a cél is az
eredendd missziobdl kdvetkezik, a pazar-
las minimalisra csOkkentése: a vilagitas
kikapcsol, amikor elegendd a termeészetes
fény, a mennyezet sugaroz, hit és f(it a
hészivattylkkal a fold mélyérél szarmazé
geotermikus energiaknak kdszdnhetéen.
Ezek és még més avantgéard technoldgi-
aknak koszonhetben a tébb, mint 300 kW/
m?-es fogyasztast sikerllt kb. 30 KW/m?-re
csokkenteni. Ez nagy eredmény, de biztos-
ra vehetd, hogy a REC a j6v8ben is mind
ambiciézusabb és még nagyobb hatasu
célokat tliz ki maga elé.

Tovabbi informacio: www.rec.org

Claudia Leporatti



nvestire In Ungheria

Investire in Ungheria — Al via il nuovo road
show della CCIU

Una calda giornata primaverile ha accolto
i Partecipanti e gli Ospiti intervenuti nu-
merosi lo scorso 12 Marzo a Nagykanizsa
in occasione del primo (atteso) appunta-
mento del Road Show sulle opportunita
di investimento in Ungheria a favore delle
PMI italiane promosso dalla CCIU , in
collaborazione con I'Agenzia Ungherese
per gli Investimenti e Commercio (HITA),
'Agenzia per la promozione all'estero

e l'internazionalizzazione delle imprese
italiane (ICE), ’Ambasciata ltaliana a
Budapest ed i Rappresentati del governo
locale della citta ospitante I'evento (che
ringraziamo anche per la prestigiosa
location offerta per ospitare il convegno),
oltre ad un qualificato panel di professio-
nisti e consulenti italo-ungheresi pronti a
supportare i nostri imprenditori nelle fasi
piu’ operative connesse alla elaborazione
e gestione delle pratiche propedeutiche
alle richieste di finanziamento.

L'evento si ¢ rivolto ad una platea di circa
60 attenti ascoltatori, fra i quali spiccava
una folta delegazione di imprenditori del
nord-est italiano guidati dal neo-socio
CCIU Sig. S.Donazzan che ha coordinato
da vicino l'organizzazione dell’evento stes-
so, fornendo al termine una Sua testimo-
nianza derivante dalla propria esperienza
imprenditoriale sviluppatasi in Ungheria
in un continuo crescendo nell'arco degli
ultimi 15 anni.

'agenda della giornata si & sviluppata
attraverso una ricca serie di interventi qua-
lificati che hanno contribuito a delineare
con maggiore nitidezza sia le opportunita
di investimento legate al “Paese Unghe-
ria” (sia in termini di contributi ed agevo-
lazioni a carattere locale — Municipalita di
Nagykanizsa — sia in termini di contributi a
carattere nazionale — HITA), sia le op-
portunita di supporto in Ungheria per gli
imprenditori italiani connesse al “Sistema
ltalia” a sostegno (attraverso CCIU, ICE,
Ambasciata d’ltalia, Network imprenditori
italiani gia operanti in Ungheria).
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Dopo il saluto iniziale del Sindaco di Nagykanizsa ,del
Presidente della CCIU e di Sua Eccelenza Ambasciatrice
M.A. Accili, ci si & soffermati in particolare ad esaminare
pil in dettaglio lo schema incentivi paese (attraverso
HITA), le opportunita di supporto allo sviluppo dell'im-
prenditoria italiana in Ungheria (attraverso ICE e CCIU),
alcuni aspetti molto delicati connessi all’entrata in vigore
del nuovo codice civile ungherese (ITL), per terminare
con la presentazione di casi aziendali (Flame Spray Kit
e Donazzan) che hanno ben rappresentato ai Parteci-
panti quali possano essere i fattori critici di successo e
di attenzione da considerare nel momento di pianificare |
propri investimenti in territorio ungherese.
Il seminario si e concluso con un ricco buffet offerto
da HITA, che ha permesso agli imprenditori intervenuti
all’evento di avere un contatto diretto e personale con
i vari rappresentanti delle istituzioni e delle organizza-
zioni di supporto, al fine di “aprire le porte” a future (e,
ci auguriamo, proficue) occasioni di confronto sui vari
business cases individuali.
Dopo questa primo appuntamento di successo, in
considerazione del forte interesse manifestato dalla
nostra “business community” , il Road Show della CCIU
continuera a tappe forzate spostandosi in altre aree
a grande potenzialita ed interesse per I'imprenditoria
italiana, quali Debrecen (evento previsto nella seconda
meta di maggio) e Pecs (Giugno), per poi lavorare con i
nostri “Ambasciatori regionali” (soci della CCIU con una
particolare conoscenza sia del settore economico che
del tessuto locale di riferimento) alla istituzionalizzazione
di tali eventi per tutta I'Ungheria e con regolare frequen-
za nel corso dell'anno.

Francesco Fanciulli
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Befektetnl Magyarorszagon

Elindult a MOLK uj road show-ja

Meleg tavaszi nap fogadta marcius 12-én
Nagykanizsan a szép szamban 6ssze-
gyllt résztvevéket és vendégeket az elsé
(és nagyon vart) Road Show alkalmabdl,
melynek témaja a kis- és kozépvallalatok
magyarorszagi befektetési lehetéségei
voltak. Az esemény a MoLk szervezé-
sében valdsult meg a magyar Nemzeti
Kllgazdaséagi Hivatallal (HITA) és az Olasz
Kulkereskedelmi Intézettel (ICE), Olasz-
orszag budapesti nagykdvetségével és

a vendéglaté varosvezetéssel egylttmi-
kddésben (utdbbiaknak kulén kdszdnet a
konferencia szamara biztositott nagyszer(
helyszinért). A rendezvényen kivaléan
felkészllt olasz és magyar tanacsadok,
szakemberek alltak rendelkezésre, hogy

segitséget nyljtsanak az olasz befekte- tették (a HITA segitségével) a magyarorszagi befektetési
ték szamara a befektetési tamogatasok tamogatasok rendszerét, a befektetésfejlesztési tamoga-
igénylésének elékészitd és legoperativabb tasok lehetéségeit Magyarorszagon az ICE és a MOLK
szakaszaban. altal, valamint néhany nagyon kényes részletet, amelyek
Az eseményt mintegy 60 fés kdzonség az Uj polgéri torvénykodnyv magyarorszagi bevezetése-
kisérte figyelemmel, k6zUlUk is kitlint az vel vannak dsszefliggésben (ITL). Végul Uzleti esetekrdl
észak-olaszorszagi befekteték népes szamoltak be (Flame Spray Kft. és Donazzan), amelyek
csoportja, akiket Uj kamarai tagunk, S. jol példaztak a résztvevék szamara, melyek lehetnek a
Donazzan Ur kisért, aki maga is kozvetle- sikert befolyasolo kritikus tényezék, és mire kell figyelni a
nul részt vett az esemény szervezésében, magyarorszagi befektetési tervek készitésekor.

és a végén beszamolt sajat, az utdbbi A konferencia a HITA altal nyUjtott gazdag fogadassal

15 év sordn Magyarorszagon szerzett, zarult, amely alkalmat kinalt az eseményen részt vevd
folyamatosan fejl6dé befektetési tapasz- befekteték szamara, hogy kdzvetlen és személyes kap-
talatairdl. csolatot alakitsanak ki a kulonféle intézmények képvi-

A nap soran magas szinvonall hozzaszo- sel6ivel és a szervezékkel, abbdl a célbdl, hogy ,kaput
lasok sora hangzott el, melyeknek készon- nyissanak a jovébe”, és, reméljik, a kilonféle egyedi
hetéen még egyértelmlbben kirajzolédtak business esetek szamara ez hasznos 6sszehasonlitasi

a ,Magyarorszag” programhoz kétédé lehetéséget teremtett.

befektetési lehetéségek (Ugy mint helyi Ez utan az elsé sikeres alkalom utan, tekintettel a mi ,bu-
szintd, Nagykanizsa varosban megval6- siness community”-nk &ltal megnyilvanult élénk érdeklé-
suld tamogatasok és kedvezmeények —, désre, a MOLK Road Show-ja még nagyobb lendlettel
és orszagos jellegliek — HITA), valamint a folytatotik tovabbi allomasokon, tovabbi régidkban,
Magyarorszagon olasz befekteték szama- amelyek nagy érdeklédési potenciallal rendelkeznek az
ra nyUijtott, az ,Olasz Rendszer” mddsze- olasz befektetdk tekintetében, Ugy mint Debrecen (ezt
rei szerint megvalésulé lehetéségek (a az eseményt majus masodik felére tervezzik), Pécs (ju-
MOLK, az ICE, az Olasz Nagykovetség, niusban), hogy aztan a mi ,regionalis nagykdveteinkkel”
a Magyarorszagon mar mikodé olasz folytassuk a munkat (olyan MOLK tagok &k, akik kdlono-
befekteték haldzata altal). sen jol ismerik egy-egy térség gazdasagi adottsagait).
Nagykanizsa varos polgarmesterének, Célunk, hogy kiterjesszik ezt az eseménysort egész

a MOLKK elndkének és Oexc. Maria Magyarorszagra az év soran rendszeresen megrende-
Assunta Accili nagykovet kdszontdje utan zésre kerlld események forméjaban.

a résztvevdk meg részletesebben attekin- Francesco Fanciulli
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